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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 540/2014
(2014. gada 16. aprilis)

par mehanisko transportlidzeklu skanas limeni un rezerves troksna slapésanas sistémam, un ar ko
groza Direktivu 2007/46/EK un atce] Direktivu 70/157/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 26. panta 2. punktu iek3gjais tirgus ir teritorija bez
ieksgjam robezam, kura janodrosina precu, personu, pakalpojumu un kapitala briva aprite. Tadgjadi ir izveidota
visaptverosa ES tipa apstiprinasanas sisttéma mehaniskiem transportlidzekliem. Lai izvairitos no atskirigu prasibu
pienemsanas dalibvalstis un panaktu ieksgja tirgus pareizu darbibu, vienlaikus nodroinot augsta limena vides
aizsardzibu un sabiedrisko drosibu, augstaku dzives un veselibas kvalitati un nemot véra to, ka transportlidzekli ir
batisks trok$na avots transporta nozar€, butu jasaskano ES tipa apstiprindjuma tehniskas prasibas mehanisko
transportlidzeklu un to troksna slapésanas sisttmam attieciba uz to pielaujamiem troksna limeniem.

(2)  ES tipa apstiprinajuma prasibas jau tiek piemérotas saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem, ar kuriem reglamenté
dazadus mehanisko transportlidzeklu darbibas aspektus, pieméram, CO, emisijas no vieglajiem automobiliem un
komercialo transportlidzeklu piesarpotajvielu emisijas un drosibas standartus. Saskana ar $o regulu piemérojamas
tehniskas prasibas bitu jaizstrada tada veida, kas nodrosinatu konsekventu pieeju visos Savienibas tiesibu aktos,
nemot veéra visus attiecigos troksna faktorus.

(3)  Celu satiksmes troksnis ir daudzéjadi kaitigs veselibai. Ilgstoss troksna izraisits stress var izsmelt cilvéka fiziskas
rezerves, traucét organu funkciju regulétajspéjas un lidz ar to mazinat to efektivitati. Celu satiksmes troksnis ir
potencials riska faktors, lai attistitos veselibas trauc&jumi un slimibu saasinajumi, pieméram, augsts asinsspiediens
un sirdslékmes. Celu satiksmes trok$na ietekme biitu turpmak japéta tada pasa veida, ka noradits Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2002/49/EK ().

(4)  Ar Padomes Direktivu 70/157/EEK (%) dalibvalstu atskirigas tehniskas prasibas par mehanisko transportlidzeklu
pielaujamo skanas limeni un izplides gazu sistemu tika saskanotas ar ieksgja tirgus izveidi un darbibu. Lai nodro-
Sinatu ieks$gja tirgus piendcigu darbibu un vienotu un konsekventu istenoSanu visa Savieniba, ir lietderigi aizstat

minéto direktivu ar $o regulu.

() OVC191,29.6.2012., 76. lpp.

(*) Eiropas Parlamenta 2013. gada 6. februara nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 20. februara nostaja
pirmaja lasijuma (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2014. gada 2. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
céta).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/49/EK (2002. gada 25. junijs) par vides troksna novértésanu un parvaldibu (OV L 189,
18.7.2002., 12. Ipp.).

(*) Padomes Direktiva 70/157EEK (1970. gada 6. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportli-
dzek]u pielaujamo trok$nu [imeni un izplades gazu sistému (OV L 42, 23.2.1970., 16. Ipp.).
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(5)  Siregula ir atseviska regula tipa apstiprinasanas procediiras konteksta atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2007/46/EK ('). Tadé] bitu jagroza minétas direktivas IV, VI un XI pielikums.

(6)  Direktiva 70/157[EEK ir sniegta atsauce uz Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas
(ANOJEEK) Noteikumiem Nr. 51 par trok$nu emisijam (3, kuros noteikta trok$pa emisiju testa metode, un
ANOJEEK Noteikumiem Nr. 59 par vienotiem noteikumiem par troksna slapéanas rezerves sistému apstiprina-
$anu (°). Ka ANO Eiropas Ekonomikas komisijas 1958. gada 20. marta Noliguma vienotu tehnisko prasibu apsti-
prinasanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidze-
klos, un par nosacljumiem to apstiprindjumu savstarpéjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $im
prasibam (%), ligumslédzgja puse Savieniba ir nolémusi piemérot minétos noteikumus.

(7)  Kops Direktivas 70/157 [EEK pienemsanas taja vairakas reizes ir izdariti batiski grozijjumi. Iepriek$&am mehanisko
transportlidzeklu skapas limena robezvértibu samazindjumam, ko noteica 1995. gada, nebija ceréto rezultatu.
Pétjjumi liecinaja, ka saskana ar minéto direktivu piemeérota testa metode vairs neatspogulo faktisko brauksanas
stilu pilsétas celu satiksme. Jo Ipasi, ka uzsverts 1996. gada 4. novembra Zalaja gramata par nakotnes politiku
cinai pret troksni, $aja testa metodé riepu rites trokspa ietekme uz kopéjam trok$na emisijam nebija pienacigi
aplésta.

(8)  Tadél ar So regulu biitu jaievie$ testa metode, kas atskiras no Direktiva 70/157/EEK minétas metodes. Jauna
metode batu jabalsta uz testa metodi, ko 2007. gada publicgja ANO/EEK darba grupa troksna jautdgjumos (GRB)
un kura ieklauta ISO-362 standarta 2007. gada redakcija. Gan iepriek$éjas, gan jaunas testa metodes parraudzibas
rezultati tika iesniegti Komisijai.

(9)  Jaunas skapas limena testa metodi normalos satiksmes apstaklos uzskata par reprezentativaku, bet nelabveligakos
apstaklos ta ir mazak reprezentativa skanas limeniem. Tade] $aja regula ir nepiecieSams izklastit papildu skanas
emisiju noteikumus. Ar minétajiem noteikumiem bitu japaredz preventivas prasibas, kas attiektos uz transportli-
dzeklu faktiskajiem brauk3anas apstakliem arpus tipa apstiprinasanas brauksanas cikla, un biitu janoveérs testa
ciklu apiesana. Attieciba uz vidi minétie brauksanas apstakli ir svarigi, un ir svarigi nodro§inat to, lai transportli-
dzekla skanas emisijas faktiskos brauksanas apstaklos batiski neatskirtos no ta, kas registréts tipa apstiprinajuma
testu rezultatos konkrétajam transportlidzeklim.

(10)  Turklat ar $o regulu batu vél vairak jasamazina skanas limena robeZzvértibas. Taja biitu janem véra ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 (°) ieviestas jaunas stingrakas prasibas mehanisko transportli-
dzeklu riepu raditajam troksnim. Bhtu janem vérd ari pétijumi par celu satiksmes troksna raditiem traucéjumiem
un kaitigo ietekmi uz veselibu, ka ari ar to saistitas izmaksas un ieguvumi.

(11) Batu jasamazina visu transportlidzeklu trok$pa avotu (tostarp piedzinas sistémas, gaisa ieplides un izplides)
kopégjas robezvertibas, nemot véra riepu radito trok$na samazindjumu, ka minéts Regula (EK) Nr. 661/2009.

(12)  Produktiem, uz kuriem attiecas §1 regula, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas III nodalu (EK)
Nr. 765/2008 (%), saskana ar kuru dalibvalstim ir javeic tirgus uzraudziba un jakontrolé Savienibas tirgh ienakosi
produkti.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007[46/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sistému mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinaSanai (pamatdi-
rektiva) (OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.).

() Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komitejas (ANO/EEK) Noteikumi Nr. 51 — Vienotie nosacijumi par motorizéto
transportlidzeklu ar vismaz ¢etriem riteniem apstiprinasanu attieciba uz to radito troksni (OV L 137, 30.5.2007., 68. Ipp.).

(}) Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO/EEK) Noteikumi Nr. 59 — Vienoti noteikumi par rezerves troksnu
slapésanas sistému apstiprinasanu (OV L 326, 24.11.2006., 43. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 97/836/EK (1997. gada 27. novembris) par Eiropas Kopienas pievienosanos ANO Eiropas Ekonomikas komisijas Noli-
gumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot
ritenu transportlidzeklos, un par nosacjjumiem to apstiprinajumu savstarpéjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz $§im prasibam
(“Parskatitais 1958. gada noligums”) (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 661/2009 (2009. gada 13. julijs) par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz meha-
nisko transportlidzek]u, to piekabju un tiem paredzéto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200,
31.7.2009., 1.1pp.).

(°) Eiropas Parlamfnlza) un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas
attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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(13)  Troksnis ir daudzskautnaina probléma — tam ir daudzveidigi avoti un faktori, kas skar cilveku uztverto skanu un
tas ietekmi uz viniem. Transportlidzekla raditais skanas limenis dalgji ir atkarigs no vides, kura transportlidzeklis
tiek lietots, jo ipasi no celu infrastruktiras kvalitates, un tadé] ir vajadziga integrétaka pieeja. Direktiva
2002/49/EK ir noteikta prasiba, ka regulari ir javeic troksna kartésana attieciba uz inter alia galvenajiem autoce-
liem. Minétajas kartés sniegta informacija varétu biit par pamatu turpmakam izpétes darbam saistiba ar vides
troksni kopuma un cela seguma troksni konkréti, ka ari paraugprakses rokasgramatai attieciba uz celu kvalitates
attistibu un attieciga gadijuma cela seguma tipu klasifikaciju.

(14)  Sestaja Kopienas vides ricibas programma (') tika noteiktas vides politikas veido$anas pamatnostadnes Savieniba
2002.-2012. gadam. Minétaja programma bija pausts aicinajums rikoties troksna piesarnojuma joma un ievéro-
jami samazinat to cilvéku skaitu, kas ir regulari un ilgstosi paklauti vidgji paaugstinatiem troksna limeniem, kuru
avots jo Ipasi ir satiksme.

(15) Tehniskajos pasakumos transportlidzeklu skapas limena samazinasanai ir jaievéro dazadas citas prasibas,
pieméram, prasiba, saglabajot attiecigo transportlidzekli péc iesp€jas letaku un efektivaku, samazinat trok$na un
piesarpotajvielu emisiju limeni un uzlabot brauksanas dro$umu. Cen3oties vienlidzigi izpildit visas minétas
prasibas un saglabat minéto prasibu lidzsvaru, autoblives nozare bieZi vien saskaras ar pasreizéjo tehnisko iespéju
ierobeZojumiem. Autobiives specialistiem vairakkart ir izdevies $os ierobezojumus uzveikt, ievieSot jaunus, nova-
toriskus materialus un metodes. Savienibas tiesibas biitu japaredz skaidra sistéma inovacijai, ko var panakt reali
istenojama termind. Ar 3o regulu tiek paredzéta $ada sistéma un tadéjadi nekavéjoties tiek radits impulss sabied-
ribas vajadzibam atbilstigam inovacijam, vienlaikus nekada veida neierobezojot saimniecisko brivibu, kas ir tik
nozimiga attiecigajai nozarei.

(16) Trokspa piesarnojums galvenokart ir vietéja problema, tomer tai ir vajadzigs Savienibas méroga risinajums. Galu
gala katras ilgtsp&jigas troksna emisiju novérSanas politikas pirmajam solim vajadzétu biit pasakumu izstradei
troksna avota raditas skanas samazinasanai. Ta ka 1 regula vérSas pret troksna avotu, kads ir mehaniskais trans-
portlidzeklis, un ta ka minétais trokspa avots péc bitibas ir mobils, tikai valsts pasakumi vien ir nepietickami.

(17)  Patérétajiem, autoparku parvaldniekiem un valsts iestadém sniedzot informaciju par skanas emisijam, var ietekmét
iegades lemumus un paatrinat pareju uz klusakiem transportlidzekliem. Tade] razotajiem batu tirdzniecibas vieta
un tehniskajos reklamas materialos jasniedz informacija par transportlidzek]u raditas skapas l[imeni. Paterétaji par
transportlidzekla skanas emisijam biitu jainformé ar markéumu, kas lidzigs CO, emisiju, degvielas patérina un
riepu rites trok$na markéumam. Komisijai batu javeic ietekmes novértgjums saistiba ar markéSanas nosaciju-
miem, ko pieméro gaisa un trokS$pa piesarnojuma limeniem, un saistiba ar patérétaju informeé$anu. Minétaja
ietekmes novertéjuma biatu janem vera dazadie transportlidzeklu tipi, uz kuriem attiecas $i regula (tostarp tiri
elektrotransportlidzekli), ka ari ietekme, kas $adai markéSanai varétu bat uz vieglo automobilu riipniecibu.

(18) Lai samazinatu celu satiksmes troksni, valsts iestades var noteikt pasakumus un stimulus, kas mudinatu lietot
klusakus transportlidzeklus.

(19) leguvumi attieciba uz vidi no hibrida elektrotransportlidzekliem un tiriem elektrotransportlidzekliem ir radijusi
minéto automobilu trok$pa emisijas batisku samazindjumu. Minéta samazinajuma dé] ir zudis batisks dzirdama
signala avots, uz ko citu starpa vargja palauties neredzigi un vajredzigi gajéji un velosipédisti, lai sanemtu informa-
ciju par minéto transportlidzeklu tuvosanos, klatbiitni vai braukSanas uzsaksanu. Tapéc nozare izstrada akustiskas
transportlidzeklu bridinasanas sistémas (AVAS), kas kompensé dzirdama signala avota trikumu hibrida elektro-
transportlidzekliem un tiriem elektrotransportlidzekliem. Baitu jasaskano $adu AVAS darbiba. Izstradajot minétas
AVAS, biitu janem véra visparéja ietekme uz troksni apdzivotas vietas.

(20) Komisijai butu japarbauda aktivo drosibas sistému potencials klusakos transportlidzeklos, pieméram, hibrida
transportlidzeklos un tiros elektrotransportlidzeklos un, lai labak nodrosinatu mérki uzlabot ievainojamu
satiksmes dalibnieku, pieméram, neredzigo, gajéju ar redzes un dzirdes traucgumiem, velosipédistu un bérnu,
drosibu pilsétu teritorijas.

(21)  Transportlidzeklu raditajam skapas limenim ir tiea ietekme uz Savienibas iedzivotaju dzives kvalitati, ipasi tajas
pilsétu teritorijas, kuras maz vai nemaz nav nodrosinats elektriskais vai pazemes sabiedriskais transports, infras-
truktiira brauksanai ar velosipédu vai ieSanai ar kajam. Bitu janem vera arl mérkis divkarSot sabiedriska trans-
porta lietotaju skaitu, kuru Eiropas Parlaments izvirzija sava 2011. gada 15. decembra rezolicija “Celvedis uz

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1600/2002/EK (2002. gada 22. jilijs), ar ko nosaka Sesto Kopienas vides ricibas
programmu (OV L 242, 10.9.2002., 1. Ipp.).
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Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz konkurétspgjigu un resursefektivu transporta sisttmu” (!). Komisijai
un dalibvalstim biitu saskana ar subsidiaritates principu ir javeicina sabiedriskais transports, parvietoanas ar velo-
sipédu vai ie$ana ar kdjam, lai samazinatu trok$na piesarnojumu pilsétu teritorijas.

(22)  Transportlidzekla raditais skanas limenis dalgji ir atkarigs no ta, ka to lieto un cik labi tas péc iegades tiek uztu-
réts. Tade] biitu javeic pasakumi, lai Savieniba palielinatu sabiedribas izpratni par to, cik svarigi ir izmantot vien-
mérigu brauksanas stilu un ievérot katra dalibvalsti spéka esoSos atruma ierobezojumus.

(23)  Lai vienkarSotu Savienibas tipa apstiprinasanas tiesibu aktus saskapa ar 2007. gada CARS 21 zinojuma rekomen-
dacijam, ir lietderigi balstit $o regulu uz ANOJEEK Noteikumiem Nr. 51 attieciba uz testa metodi un Noteikumiem
Nr. 59 attieciba uz troksna slapésanas rezerves sistemam.

(24) Lai Komisija varétu zinamas $is regulas I, IV, VIII un X pielikuma izklastitas prasibas pielagot tehniskajiem un
zinatnes sasniegumiem, Komisijai baitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
grozijumiem minétajos pielikumos saistiba ar testa metodem un skanas limeniem. Ir ipasi batiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosatiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

(25) Ta ka $is regulas mérki, proti, noteikt ES tipa apstiprinajuma administrativas un tehniskas prasibas visiem jauna-
jiem transportlidzekliem attieciba uz to skapas limeni un trokspa slapéSanas sistému un to sastavdalu, kuram ir
tipa apstiprinajums ka atseviskam tehniskam vienibam un kas paredzétas minétajiem transportlidzekliem, aizvie-
toanu, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un ka drizak to méroga un ietekmes dé] minétos
mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates prin-
cipu $aja regula paredzéti vienigi tadi pasakumi, kas ir vajadzigi 2 mérka sasniegSanai.

(26) Direktiva 70/157/EEK bitu jaatce], tadé] ka tiek pieméroti jaunie reglamentéjosie noteikumi, kas noteikti atbilstigi
$ai regulai,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants
PriekSmets
Ar 3o regulu iedibina ES tipa apstiprindjuma administrativas un tehniskas prasibas visiem jaunu transportlidzeklu katego-
rijam, kas minétas 2. panta, attieciba uz to skapas limeni un trok$na slapésanas rezerves sisttmam un to sastavdalam,
kuram pieskirts tipa apstiprindgjums ka atseviskam tehniskam vienibam un kuras ir izstradatas un razotas M, un N, kate-
gorijas transportlidzekliem, lai Savieniba atvieglotu to registraciju, pardosanu un nodosanu ekspluatacija.
2. pants
Darbibas joma
So regulu pieméro M,, M,, M,, N, N, un N, kategorijas transportlidzekliem, ka definéts Direktivas 2007/46/EK I pieli-
kuma, un trok$pa slapéSanas rezerves sisttmam un to sastavdalam, kuram pieskirts tipa apstiprinajums ka atseviskam
tehniskam vienibam, kas projektétas un izgatavotas M, un N, kategoriju transportlidzekliem.
3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas noraditas Direktivas 2007/46/EK 3. panta.

Papildus piemérot ari §adas definicijas:

1) “transportlidzekla tipa apstiprinajums” ir Direktivas 2007/46/EK 3. panta minéta procedira attieciba uz skanas lime-
niem;

() OVC168E, 14.6.2013.,72. Ipp.
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2) “transportlidzekla tips” ir mehanisko transportlidzeklu kategorija, kuri neatskiras tadas batiskas pazimes ka:

a) attieciba uz transportlidzekliem M,, M, < 3 500 kg, N, kategorijas, kas testéti saskana ar II pielikuma
4.1.2.1. punktu:

i) virsbiives forma vai materiali (jo ipasi dzinéja nodalijums un ta skanas izolacija);

ii) dzingja tips (pieméram, dzirkstelaizdedze vai kompresijaizdedze, divtaktu vai Cetrtaktu, atgriezeniskas virzes
kustibas vai rotgjosie virzuli), cilindru skaits un tilpums, karburatoru vai iesmidzinasanas sistému skaits un
tips, varstu izkartojums vai elektromotora tips;

iii) nominala maksimala lietderiga jauda un atbilstosais dzingja apgriezienu skaits; tomér, ja nominala maksimala
jauda un atbilstosais dzinja apgriezienu skaits atSkiras tikai dazadu dzingja kartéSanu dél, var uzskatit, ka
minétie transportlidzekli pieder pie ta pasa tipa;

iv) troksna slapéanas sistéma;

b) attieciba uz transportlidzekliem M, > 3 500 kg, M,, N,, N, kategorijas, kas testéti saskana ar II pielikuma
4.1.2.2. punktu,:

i) virsbiives forma vai materiali (jo ipasi dzingja nodalijums un ta skanas izolacija);

ii) dzingja tips (pieméram, dzirkstelaizdedze vai kompresijaizdedze, divtaktu vai Cetrtaktu, atgriezeniskas virzes
kustibas vai rotgjosie virzuli), cilindru skaits un tilpums, iesmidzinaSanas sistémas tips, varstu izkartojums,
nominalais dzingja apgriezienu skaits (S) vai elektromotora tips;

iii) transportlidzeklus, kuriem ir tads pats dzingja tips un/vai at3kirigi kopgjie parnesumskaitli, var uzskatit par
ta pasa tipa transportlidzekliem.

Tomeér, ja b) apakSpunkta minéto at3kiribu dé] paredzéti dazadi meérknosacijumi, ka aprakstits II pielikuma
4.1.2.2. punkta, minétas atskiribas uzskata par tipa mainu;

3) “tehniski pielaujama maksimala pilna masa” (M) ir uz transportlidzekli attiecinata maksimala masa, pamatojoties uz
ta konstrukcijas raksturlielumiem un dizaina efektivitati; piekabes vai puspiekabes tehniski pielaujama pilna masa
ietver statisko masu, kas tiek nodota velkosajam transportlidzeklim, kad ir notikusi sakabe;

4) “nominala maksimala lietderiga jauda” (P) ir dzinéja jauda, kas izteikta kW un ko péc ANOJEEK noteiktas metodes
meéra saskana ar ANO/EEK Noteikumiem Nr. 85 (');

Ja nominala maksimala lietderiga jauda tiek sasniegta pie dazada dzingja apgriezienu skaita, izmanto lielako dzingja
apgriezienu skaitu;

5) “standarta aprikojums” ir transportlidzekla pamata konfiguracija, tostarp visi uzstaditie elementi, kam nav nepiecie-
§amas nekadas papildu specifikacijas attieciba uz konfiguraciju vai aprikojuma limeni, bet kas ir aprikota ar visiem
elementiem, kuri ir noteikti Direktivas 2007 /46/EK IV vai XI pielikuma minétajos normativajos aktos;

6) “vaditaja masa” ir masa, kas noteikta 75 kg apmera un kas atrodas vaditaja sédekla atskaites punkta;
7) “brauksanas kartiba esosa transportlidzekla masa” (m, ) ir
a) mehaniska transportlidzekla gadjjuma:

transportlidzekla masa, kura degvielas tvertne(-es) ir piepildita(-as) vismaz 90 % apmeéra no tas(to) tilpuma,
tostarp vaditdja, degvielu un $kidrumu masa, ar standarta aprikojumu saskana ar razotaja tehniskajiem datiem
un, ja tie ir uzstaditi, virsb@ves, kabines, sakabes un rezerves ritena(-u), ka ari instrumentu masa;

(") Apvienoto Naciju Eiropas Ekonomikas komitejas Regula Nr. 85 (ANO/EEK) — Vienoti noteikumi par M un N kategorijas transportlidzeklu
piedzinas iek3dedzes dzinéju vai elektrisku piedzinas mehanismu apstiprinasanu attieciba uz elektrisku piedzinas mehanismu lietderigas
jaudas un maksimalas 30 minasu jaudas mérisanu (OV L 326, 24.11.2006., 55. Ipp.).
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b) piekabes gadijuma:

transportlidzekla masa, tostarp degvielu un $kidrumu masa, ar standarta aprikojumu saskana ar razotaja tehnis-
kajiem datiem un, ja tie ir uzstaditi, virsbaves, papildu sakabes(-ju), rezerves ritena(-u) un instrumentu masa;

“nominalais dzingja apgriezienu skaits” (S) ir raZotaja noraditais dzin&ja apgriezienu skaits min™' (apgr./min), pie kura
dzingjs attista savu nominalo maksimalo lietderigo jaudu atbilstigi ANO/EEK Noteikumiem Nr. 85, vai, ja nominala

maksimala lietderiga jauda tiek sasniegta pie dazada dzingja apgriezienu skaita, izmanto lielako dzinja apgriezienu
skaitu;

“jaudas/masas attiecibas koeficients” (PMR) ir skaitlisks noteikts lielums, kas aprékinats saskana ar II pielikuma
4.1.2.1.1. punkta noradito formulu;

“atskaites punkts” ir viens no $iem punktiem:
a) M, un N, kategorijas transportlidzek]u gadijuma:
i) transportlidzekliem, kuriem dzingjs atrodas prieksa — transportlidzekla prieksgala;
ii) transportlidzekliem, kuriem dzingjs atrodas vidusdala — transportlidzekla centra;
iii) transportlidzekliem, kuriem dzingjs atrodas aizmuguré — transportlidzekla aizmuguré;

b) M,, M;, N, un N, kategorijas transportlidzekliem — dzingja punkts, kas atrodas vistuvak transportlidzekla prieks-
galam;

“meérka paatrinajums” ir paatrinajums, ko sasniedz ar dalgji atvértu droselvarstu un kas saskana ar statistiskiem péti-
jumiem ir reprezentativs pilsétas celu satiksmei;

“dzingjs” ir jaudas avots bez atdalamam paligiericém;
“atskaites paatrinajums” ir paatrinajuma testa laika testa trasé nepiecieSamais paatrinajums;

“parnesumskaitla svértais koeficients” (k) ir bezdimensionals skaitlisks lielums, ko izmanto, lai apvienotu divu parne-
sumskait]u testa rezultatus paatrinajuma testam un konstanta atruma testam;

“dalgjas jaudas koeficients” (k;) ir bezdimensionals skaitlisks lielums, ko izmanto transportlidzeklu paatrinajuma testa
un konstanta atruma testa rezultatu svértajai kombinacijai;

“sakotngjais paatrindjums” ir paatrindjuma kontroles ierices izmanto$ana pirms AA’ linijas, lai sasniegtu stabilu
paatrinajumu starp AA’ Iiniju un BB’ liniju, kas minéts II pielikuma papildinajuma 1. attéla;

“blokéts parnesumskaitlis” ir parnesumkarbas kontrole, kas testa laika neJauj mainit parnesumu;

“trok$na slapesanas sistéma” ir pilnigs to sastavdalu komplekts, kas nepiecieSamas transportlidzekla dzingja un ta
izplades radita trok$pa mazinasanai;

“dazadu tipu trokspa slapésanas sistéma” ir trok3pa slapéSanas sistémas, kas ievérojami atSkiras vismaz viena no
adiem aspektiem:

a) sastavdalu tirdzniecibas nosaukumi vai tirdzniecibas zimes;

b) to sastavdalu veidojosu materialu raksturlielumi, iznemot minéto sastavdalu apvalku;
¢) to sastavdalu izmérs un veidols;

d) vismaz vienas to sastavdalas darbibas principi;

e) to sastavdalu kombinacijas;

f) izplades troksna slapésanas sistému vai sastavdalu skaits;
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20) “troksna slapéSanas sisttmu konstrukciju saime vai trok$na slapesanas sistému sastavdalas” ir troksna slapésanas
sistému grupa vai sastavdalas, kuram uzskaititas Ipasibas ir vienadas:

a) sauso gazu klatbiitne izplides gazu plisma, kas filtréta, izmantojot absorb&josu Skiedru materialu, nonakot
kontakta ar $o materialu;

b) skiedru veids;

¢) attieciga gadijuma saistmateriala specifikacijas;

d) skiedras vidgjie izmeri;

¢) minimalais beramo materialu iepakojuma blivums kg/m?;

f) maksimala kontaktvirsma starp gazes plismu un absorb&oso materialu;

21

-

“trok$na slapesanas rezerves sistéma” ir jebkura izpliides sistémas vai tas sastavdalas dala, kas paredzéta izmanto-
Sanai transportlidzekli, un nav ta tipa dala, kas ir uzstadita transportlidzeklim, kad to iesniedza ES tipa apstiprina-
jumam saskana ar $o regulu;

22

~—

“akustiska transportlidzeklu bridinaSanas sistéma” (AVAS) ir hibrida elektrotransportlidzeklu un tiru elektrotran-

portlidzekla klatbatni.

23

=

“tirdzniecibas vieta” ir vieta, kur transportlidzeklus glaba un piedava pardosanai patérétajiem;

24

=

“tehnisks reklamas materials” ir tadas tehniskas rokasgramatas, brosiras, bukleti un katalogi drukata, elektroniska
vai tie$saistes formata, ka ari timekla vietnes, kuru meérkis ir reklamét transportlidzeklus plasai sabiedribai.

4. pants
Dalibvalstu visparéjie pienakumi

1. Atbilstosi $is regulas II pielikuma noraditajiem piemeérosanas posmu datumiem un neskarot Direktivas
2007/46[EK 23. pantu, dalibvalstis, pamatojoties uz pielaujamo skanas limeni, atsakas pieskirt ES tipa apstiprinajumu
attieciba uz mehaniska transportlidzekla tipu, kas neatbilst $is regulas prasibam.

2. Sakot no 2016. gada 1. julija, dalibvalstis, pamatojoties uz pielaujamo skanas limeni, atsakas pieskirt ES tipa ap-
stiprinajumu attieciba uz trok$na slapéSanas rezerves sistémas tipu vai tas sastavdalam ka atsevisku tehnisku vienibu, kas
neatbilst $is regulas prasibam.

Dalibvalstis turpina atbilstigi Direktivas 70/157/EEK nosacijumiem pieskirt ES tipa apstiprinajumus attieciba uz troksna
slapésanas rezerves sistému vai tas sastavdalam ka atsevisku tehnisku vienibu, kas paredzéta transportlidzekliem, kuriem
tipa apstiprindjums ir pieskirts pirms $is regulas III pielikuma noraditajiem piemérosanas posmu datumiem.

3. Atbilstosi §is regulas III pielikuma noraditajiem piemérosanas posmu datumiem dalibvalstis, pamatojoties uz pielau-
jamo skanas limeni, uzskata, ka jaunu transportlidzeklu atbilstibas sertifikati vairs nav derigi Direktivas 2007/46/EK
26. panta vajadzibam, un aizliedz $adu transportlidzeklu registraciju, tirdzniecibu un nodosanu ekspluatacija, ja $adi
transportlidzekli neatbilst 3ai regulai.

4. Dalibvalstis, pamatojoties uz pielaujamo skapas limeni, lauj pardot un nodot ekspluatacija trokspa slapésanas
rezerves sistému vai tas sastavdalas ka atsevisku tehnisku vienibu, ja ta atbilst tipam, kuram pieskirts ES tipa apstiprina-
jums saskana ar 3o regulu.

Dalibvalstis atbilstigi Direktivas 70/157/EEK nosacfjumiem lauj pardot un nodot ekspluatacija troksna slapéSanas
rezerves sistému vai tas sastavdalas, kuram ir ES tipa apstiprindjums ka atseviskai tehniskai vienibai, kas paredzéta trans-
portlidzekliem, kuriem tipa apstiprinajums ir pieskirts pirms §is regulas Il pielikuma noraditajiem piemérosanas posmu
datumiem.

5. pants
RazZotaju visparigie pienakumi
1. Razotaji nodrosina, lai transportlidzekli, to dzingji un trokspa slapesanas sistémas biitu projekteti, izgatavoti un

montéti t3, lai normalos ekspluatacijas apstaklos $adi transportlidzekli neatkarigi no $adiem transportlidzekliem piemi-
to$as vibracijas atbilstu Sai regulai.
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2. Razotdji nodroSina, lai trok$na slap&Sanas sistémas bitu projektétas, izgatavotas un montétas ta, lai tas butu pietie-
kami aizsargatas no korozijas, kas tas var skart atkariba no transportlidzeklu ekspluatacijas apstakliem, tostarp regio-
nalam klimatiskam atskiribam.

3. Razotajs atbild apstiprinatajai iestadei par visiem apstiprinasanas procesa aspektiem un razojumu atbilstibas nodro-
$§inasanu neatkarigi no ta, vai raZotajs ir vai nav tiesi iesaistits visos transportlidzekla, sistémas, sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vienibas izgatavosanas posmos.

6. pants
Skanas emisijas papildu noteikumi (ASEP)

1. So pantu pieméro M, un N, kategorijas transportlidzekliem ar ieksdedzes dzin&jiem, kas aprikoti ar originala apri-
kojuma razotaja (OEM) troks$na slapéSanas sistémam, ka ar trok3$na slapéSanas rezerves sistemam, kas atbilstigi IX pieli-
kumam paredzétas sadu kategoriju transportlidzekliem.

2. Transportlidzekli un trokspa slapésanas rezerves sistémas atbilst VII pielikuma prasibam.

3. Uzskata, ka transportlidzekli un troksna slapé&Sanas rezerves sistémas atbilst VII pielikuma prasibam, neveicot turp-
maku testéanu, ja transportlidzekla razotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz tehnisko dokumentaciju, pieradot, ka atski-
riba starp transportlidzeklu maksimalo un minimalo dzingja apgriezienu skaitu uz BB’ linijas, ka noradits II pielikuma
papildindjuma 1. attéla, jebkuram testa nosacijumam ASEP kontroles zona, kas definéta VII pielikuma 2.3. punkta uz
II pielikuma izklastitajiem nosacijumiem, neparsniedz 0,15 x S.

4. Transportlidzekla skanas emisija vai trok$pa slap&Sanas rezerves sistémas parastos braukSanas apstaklos, kas
atskiras no apstakliem, kuros notikusi II un VII pielikuma noteiktie tipa apstiprinasanas testi, batiski neatskiras no testa
rezultata.

5. Razotajs ar noliku nemaina, nepielago vai neievies jebkadas mehaniskas, elektriskas, termalas vai citadas ierices vai
procediiras vienigi skanas emisijas prasibu izpildei saskana ar $o regulu, ja §is ierices vai procediiras nedarbojas parastu
brauksanas apstaklu laika.

6.  Tipa apstiprinajuma pieteikuma razotajs sniedz pazinojumu, kas izveidots saskana ar VII pielikuma papildinagjuma
sniegto paraugu, ka apstiprinamais transportlidzekla tips vai trok$pa slapéSanas rezerves sistéma atbilst $3 panta
prasibam.

7. Panta 1.-6. punkts neattiecas uz N, kategorijas transportlidzekliem, ja ir izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a) dzingja tilpums neparsniedz 660 cm? un jaudas/masas attiecibas koeficients, kas aprékinats, izmantojot tehniski
pielaujamo maksimalo pilno masu, neparsniedz 35;

b) kravnesiba ir vismaz 850 kg un jaudas/masas attiecibas koeficients, kas aprékinats, izmantojot tehniski pielaujamo
maksimalo pilno masu, neparsniedz 40.

7. pants
Patérétaju informésana un markésana

Transportlidzeklu razotdji un izplatitaji censas nodrosinat, lai tirdzniecibas vietd un tehniskajos reklamas materialos
redzama vieta par katru transportlidzekli tiktu noradits saskana ar $o regulu izmérits skanas limenis decibelos (dB(a)).

Nemot véra piemérojot So regulu giito pieredzi, Komisija lidz 2018. gada 1. jilijam veic visaptverodu ietekmes noveérte-
jumu saistiba ar markéSanas nosacfjumiem, ko pieméro gaisa un troksna piesarnojuma limeniem, un saistiba ar patéré-
taju informéSanu. Komisija par minéta novértéjuma konstatéjumiem zino Eiropas Parlamentam un Padomei un vajad-
zibas gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.
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8. pants
Akustiska transportlidzeklu bridinasanas sistéma (AVAS)

Lidz 2019. gada 1. julijam raZotaji saskana ar VIII pielikuma prasibam uzstada AVAS jaunu tipu hibrida elektrotransport-
lidzeklos un tiros elektrotransportlidzeklos. Lidz 2021. gada 1. jiilijam raZotaji uzstada AVAS visos jaunos hibrida elek-
trotransportlidzeklos un tiros elektrotransportlidzeklos. Pirms minétajiem datumiem —, ja raZotaji izvélas transportlidzek-
liem uzstadit AVAS, tie nodrosina, ka minétas AVAS atbilst VIII pielikuma prasibam.

Lidz 2017. gada 1. julijam Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 10. pantu, lai parskatitu VIII pieli-
kumu un ieklautu sikakas prasibas attieciba uz AVAS darbibu vai aktivas drosibas sisttmam, nemot véra ANO/EEK darbu
minétaja jautajuma.

9. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 10. pantu, lai grozitu I, IV, VIIIl un X pielikumu ar mérki tos
pielagot tehniskajai attistibai.

10. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 8. panta otraja dala un 9. panta minétos delegétos aktus, Komisijai pieskir uz piecu gadu laik-
posmu no 2014. gada 16. jinija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 8. panta otraja dala un 9. panta minéto pilnvaru delege-
$anu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka eso3os delegétos
aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 8. panta otro dalu vai 9. pantu pienemts delegétais akts stdjas spéka tikai tad, ja divos méneSos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méne-
Siem.

11. pants

ParskatiSanas klauzula

Komisija veic un publicé detalizétu izpéti par skanas limena robezvértibam ne vélak ka lidz 2021. gada 1. jalijam. Izpétes
pamata ir transportlidzekli, kas atbilst jaunakajam normativajam prasibam. Pamatojoties uz minétas izpétes secindju-
miem, Komisija vajadzibas gadijuma iesniedz legislativa akta priekslikumu.

12. pants

Grozijumi Direktiva 2007/46[EK

Direktivas 200746 EK IV, VI un XI pielikumu groza saskana ar §is regulas XI pielikumu.
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13. pants
Parejas noteikumi

1. Lai parbauditu II pielikuma 3.1.1. punkta aprakstitds testa trases atbilstibu, lidz 2019. gada 30. janijam
ISO 10844:1994 var piemérot ka alternativu ISO 10844:2011.

2. Lidz 2019. gada 30. junijam transportlidzekli ar sérijveida hibriddzingju piedzinas sisttmu, kam ir iekSdedzes
dzingjs bez mehaniskas sakabes ar spéka parvadu, ir atbrivoti no 6. panta prasibam.

14. pants
AtcelSana

1. Neskarot 4. panta 2. punkta otro dalu un 4. panta 4. punkta otro dalu, Direktivu 70/157EEK atce]l no 2027. gada
1. jlija.

2. Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So regulu un lasa saskana ar §is regulas XII pielikuma izklas-
tito atbilstibas tabulu.

15. pants
Stasanas speka
1. Siregula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. To pieméro no 2016. gada 1. jilija.
3. Regulas II pielikuma 3.1.1. punktu pieméro no 2019. gada 1. jalija.

4. Regulas XI pielikuma B dalu pieméro no 2027. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2014. gada 16. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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[ pielikums

1I pielikums

1II pielikums
IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

VII pielikums

VI pielikums

IX pielikums

X pielikums
XI pielikums

XII pielikums

PIELIKUMU SARAKSTS

ES tipa apstiprinajums attieciba uz transportlidzekla tipa skanas limeni

1. papildinajums:  Informacijas dokuments

2. papildinajums:  ES tipa apstiprindjuma sertifikata paraugs

Mehanisko transportlidzek]u radita trok$pa meériSanas metodes un instrumenti
Papildinajums Attéli

Robezvertibas

Troksna slapésanas sistémas, kas satur skiedrainus skanu absorb&josus materialus
Papildindjums: Attéls — testa iekarta kondicionéSanai ar pulsaciju

Saspiesta gaisa raditais troksnis

Papildinajums: 1. attéls — mikrofona novietojums saspiesta gaisa trok§na mérjjumiem
Transportlidzeklu razoanas atbilstibas parbaudes

Meérijumu metode papildu troksna emisijas noteikumu atbilstibas novértésanai
Papildinajums: Pazinojums par atbilstibu skanas emisijas papildu noteikumiem
Pasakumi attieciba uz akustisko transportlidzeklu bridinasanas sistému (AVAS)

Troksna slapésanas sistému ka atsevisku tehnisku vienibu ES tipa apstiprinajums saistiba ar skanas limeni
(troksna slapesanas rezerves sistémas)

1. papildinajums:  Informacijas dokuments

2. papildinajums:  ES tipa apstiprindjuma sertifikata paraugs

3. papildinajums:  ES tipa apstiprindjuma zimes paraugs

4. papildindjums:  Testa iekarta

5. papildingjums: ~ MériSanas punkti — pretspiediens

Troksna slapésanas rezerves sistémas ka atseviskas tehniskas vienibas razojuma atbilstibas parbaudes
Grozijumi Direktiva 2007/46/EK

Atbilstibas tabula
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I PIELIKUMS

ES TIPA APSTIPRINAJUMS ATTIECIBA UZ TRANSPORTLIDZEKLA TIPA SKANAS LIMENI

1. PIETEIKUMS ES TIPA APSTIPRINAJUMAM TRANSPORTLIDZEKLA TIPAM

1.1.  levérojot Direktivas 2007/46/EK 7. panta 1. un 2. punktu, pieteikumu ES tipa apstiprinajumam attieciba uz trans-
portlidzekla tipa skanas limeni iesniedz transportlidzekla razotajs.

1.2. Informacijas dokumenta paraugs ir ieklauts 1. papildinajuma.

1.3. Transportlidzekla razotdjs iesniedz tehniskajam dienestam, kas atbild par testiem, ta transportlidzekla tipa
paraugs, kuru piesaka tipa apstiprinajumam. Transportlidzekla tipa parauga atlasé tehniskais dienests, kas atbild
par testiem, to dara ta, lai apstiprinataja iestade ar to biitu apmierinata. Var izmantot virtualas testésanas metodes.

1.4. Péc tehniska dienesta pieprasijuma iesniedz arl trokspa slapéSanas sistémas paraugs un tada dzinga paraugs,
kuram ir vismaz tads pats darba tilpums un nominala maksimala jauda ka tam, ar ko aprikots transportlidzeklis,
kuru piesaka tipa apstiprinajumam.

2. MARKEJUMI

2.1.  Izplades un iepliides sistémas detalam, iznemot stiprinajumus un caurules, ir ar $adiem markéjumiem:

2.1.1. sistému un to sastavdalu raZotaja precu zimi vai tirdzniecibas nosaukumu;

2.1.2. razotaja precu aprakstu.

2.2.  Siem markéumiem, kas minéti 2.1.1. un 2.1.2. punkt3, ir skaidri salasami un neizdzésami pat péc sistémas uzsta-

disanas transportlidzekli.

3. ES TIPA APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANA TRANSPORTLIDZEKLA TIPAM

3.1. Ja attiecigas prasibas ir izpilditas, pieskir ES tipa apstiprinajumu saskana ar Direktivas 2007/46/EK 9. panta
3. punktu un attieciga gadijuma 10. panta 4. punktu.

3.2.  ES tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs ir noradits 2. papildinajuma.

3.3.  Apstiprindgjuma numuru saskana ar Direktivas 2007/46/EK VII pielikumu pieskir katram apstiprinatajam trans-
portlidzekla tipam. Ta pati dalibvalsts nepieskir vienu un to pasu numuru citam transportlidzekla tipam.

3.3.1. Ja transportlidzekla tips atbilst Il pielikuma 1. posma robezvértibam, tipa apstiprinajuma numura 3. iedalai
pievieno burtu “A”. Ja transportlidzekla tips atbilst Il pielikuma 2. posma robezveértibam, tipa apstiprinajuma
numura 3. iedalai pievieno burtu “B”. Ja transportlidzekla tips atbilst IIl pielikuma 3. posma robezvertibam, tipa
apstiprindgjuma numura 3. nodalai pievieno burtu “C”.

4. ES TIPA APSTIPRINAJUMU GROZIJUMI
Ja tiek grozits transportlidzekla tips, kas apstiprinats saskana ar $o regulu, pieméro Direktivas 2007/46/EK 13.,
14., 15., 16. panta un 17. panta 4. punkta noteikumus.

5. RAZOSANAS ATBILSTIBA

5.1. Lai nodro$inatu razosanas atbilstibu, veic pasakumus saskana ar Direktivas 2007/46/EK 12. panta noteiktajam
prasibam.

5.2.  Ipasi noteikumi:

5.2.1. Testi, kas noteikti $is regulas VI pielikuma atbilst tiem, kas minéti Direktivas 2007/46/EK X pielikuma
2.3.5. punkta.

5.2.2. Direktivas 2007/46/EK X pielikuma 3. punkta minétas apskates parasti veic reizi divos gados.
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1. papildinajums

Informacijas dokuments Nr. ... saskana ar I pielikumu Direktivai 2007/46/EK par ES tipa apstiprinajumu trans-
portlidzeklim attieciba uz ta pielaujamo skanas limeni

Turpmak noradito informaciju attiecigd gadijuma iesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visus ras€jumus
iesniedz attieciga méroga un pietiekami detalizéti uz A4 izmeéra papira vai A4 formata mapg. Ja ir fotoattéli, tie ir pietie-
kami detalizéti.

Ja sisttmam, sastavdalam vai atseviskam tehniskajam vienibam ir elektroniska vadiba, sniedz informaciju par to darbibu.

0. VISPARIGI NOTEIKUMI
0.1. Marka (raZotaja tirdzniecibas NOSAUKUITIS): ....uuuuuuseetiiiiiiiiiiies e e e ettt e ettt e e e
0.2. DS e
0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz transportlidzekla ir mark&ums () ......ooviiiiiiiiiiii,
0.3.1. Minéta mark&uma atraSanas VIELAT .........eeeuuuuuuuseeeeieiiiiiiiie e e e e et e eteitbi e e e e et e eeta bbb e e e e e e enaenaaaas
0.4. Transportlidzekla Kategorija (9): ....ceiiiimiiiiiiiie e
0.5. Razotdja uzn€muma noSAUKUMS UN AATESE: ...vvuuuuteeeiiiiiiiiiiie e e ettt ettt e e e ettt e e e e e eeeeeaeaaas
0.8. Montazas riipnicas(-u) nosaukums(-i) Un adreSe(-€8): ....eeevururruuuieeeeiiiiiiiiiiee e e e ettt eeeeeeeeaeaae
0.9. Razotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums Un adreSE: ............euveuvueeurieriieiiiieiiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e
1. TRANSPORTLIDZEKLA VISPAREJAS UZBUVES IPATNIBAS
1.1. Transportlidzek]a parauga fotoatteli un/vai ras§iumis ............eeeiiiiiimiiiiiiinieeiiie e
1.3. ASU UN TIEENU SKAIES (4): 1uuiiit ettt e e e e e et e et e e e e e et e e e e e e e et eea e aa e eaans
1.3.3. Dzenosas asis (skaits, NOVIEtOjUMS, SAVIEMOJUITIS): ....eeeeeerririiiiieeeeeeeeiiiiiiir e e e e et eeeeiiiii e e eeeeeeeeneeaaes
1.6. Dzingja novietojums un KONfIGUIACHAT ...eevviuuuuiuiiieiiiiiiiiiiiii e
2. MASA UN GABARITI () () () (KG UN MM) (ATTIECIGA GADIJUMA ATSAUCAS UZ RASEJUMU)
2.4. Transportlidzekla gabariti (KOP): «..oeeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i e
2.4.1. Sasijal DEZ VAFSDIVES: ........viiiesiiiieti ettt ettt
2.4.1.1. (€T s Nl () OO OTRN
2.4.1.2. PLaAtUITIS (87): weiiieie ittt et
2.4.2. SaSHAT AT VIISDEVI 1.0ttt ettt ettt ettt e ettt e
2.4.2.1. LT o o L ) PPNt
2.4.2.2. PIATUINS (87): ©vvneiiiitie e ettt e e et e et e e e e e et e et e et e e et e e et e e e et e e e et aeeaaaas
2.6. Masa darba kartiba (v)

a) katra varianta minimala un maksimala masa: ..........cc.coooiiiiiiiiiineeiii e

b) katras versijas masa (iesniedz MatriCU): ...c.euuuuuenieeeiiiiiiiiiiii ettt e
2.8. Razotaja noteikta tehniski pielaujama maksimala pilna masa () (%) ...ooevvrmmmiinriiiiiiiiii e
3. JAUDAS AVOTS (1)
3.1. DZINEJA TAZOTAJS: . ovnvvniiniiniiniiniii ittt ettt et ettt et et et a e et a ettt e et et a e aas

3.1.1. Razotdja dzingja kods (ka noradits markéjuma uz dzingja, vai citi identifikacijas lidzekli): ......................
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3.2. leksdedzes dzinéjs

3.2.1.1. Darbibas princips: dzirkstelaizdedze/kompresijaizdedze, cikla Cetrtaktu/divtaktu/rotacijas ()

3.2.1.2. Cilindru sKaits Un NOVIELOJUITIS: +...uuvuuunseeeeiiiiiiiiiis e e e e ettt e e e e ettt e e e e e et e eeaetbb s e eeeeeeeees
3.2.1.2.3. AIzdedzes SeCIDAT ...oouiiiiiiiiiii e
3.2.1.3. Dzingja darba tilpums (™): ... cm?

3.2.1.8. Maksimala lietderiga jauda ("): ... kW ar ... min™ (raZotaja noteiktais lielums)

3.2.4. Degvielas padeve

3.2.4.2. Ar degvielas iesmidzinasanu (tikai kompresijaizdedze): ja/né (1)

3.2.4.2.2.  Darbibas princips: tie3a iesmidzinasana/priekskamera/virpulkamera (!)

3.2.4.2.4. Regulators

0 )N
3.2.4.2.4.2.1. Atrums, kura sakas atslégsanas, ja slodze ir: ... min!

3.2.4.3. Ar degvielas iesmidzinasanu (tikai dzirkstelaizdedzes dzingji): ja/né (1)

3.2.4.3.1. Darbibas princips: iepliides kolektors (vienpunkta/daudzpunktu (1))/ar tie$o iesmidzinasanu/cits (noradit

sikak) (1)

3.2.8. leplides sistéma
3.2.8.1. Uzpites iekarta: ja/né (1)
3.2.8.4.2. Gaisa fIlErS, TASTIUITIL ...unieeeeiiiiiiiiei ettt e e e e et vai
3.2.8.4.2. 1. MATKaA(-a9): wuuniiineeiie et e e e et
3.2.8.4.2.2. THPS(-): wvvvereeeeeeee s e ettt ettt ettt ettt ettt
3.2.8.4.3. lepliides KIUSINAta]S, FASEJUITIE ..vvvenneeeieiiiiiiiii e e e ettt e ettt e e e e e e et eetbb e e eeeeeeees vai
3.2.8.4.3. 1. MATKaA(-88): wuuniiineiii ettt e e e e e e et e e e
3208432 THPS(-) wvvvereeeeeeee s ee ettt ettt ettt
3.2.9. Troksna slapésanas sistéma
3.2.9.2. Troksna slapesanas sistémas apraksts Unjvai ras§jUImS: ..........oeeeeiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiieiiie e eeeeees
3.2.9.4. Izpliides trokSna SIAPELAJS(-1): ....oeeeeeeeee e e e
Izpltdes trok$nu slapétaja(-u) tips, MarkGIUMS: .....ovuvuuniiiieeeiiiiiiiiie e
Vajadzibas gadijuma ara troksnim: samazinasanas pasakumi dzingja nodalijuma un uz dzingja: ...............
3.2.9.5. Izpliides izvada atraanas VIETA: ...........oeeeiiiiiii et e
3.2.9.6. Izplades troksna slapétajs, kas satur Skiedrainus materialus: .............oooevuuuiiiiireeeriiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeienens

3.2.12.2.1.  Katalitiskais neitralizators: ja/né ()
3.2.12.2.1.1. Katalitisko parveidotaju un elementu skaits (sniegt informaciju par katru atsevisko vienibu): ...................

3.2.12.2.6.  Dalinu filtrs: ja/né ()

3.3. Elektromotors
3.3.1. TIPS (EINUMI, TEIOSAS): . ..uniiiii it
3.3.1.1. Maksimala izejas jauda: ... kW

3.3.1.2. Darbibas spriegums: ... V
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3.4. Dzingji vai motori, vai to kombinacija:
3.4.1. Hibrida elektrotransportlidzeklis: ja/né (')
3.4.2. Hibrida elektrotransportlidzekla kategorija: uzlade arpus transportlidzekla/nav uzlades arpus transportli-

dzekla (%)

3.4.3. Darbibas reZima slédzis: ar/bez (1)
3.4.3.1. lespgjamie izvéles rezimi
3.43.1.1.  Tikai ar elektribu: ja/né (')
3.4.3.1.2. Patergjot tikai degvielu: ja/ne (1)
3.4.3.1.3. Hibrida rezimi: ja/n€ (1) (ja ja, tad ISS APTAKSES): ...uuueeeeiiiiiiiiiiie e e e et e et e e e e eeeeaeaee
3.4.5. Elektromotors (katra elektromotora tipa atsevisks apraksts)
3.4.5.1. MATKAL Lo e e e et
3.4.5.2. DS e
3.4.5.4. Maksimala jauda: ... kW
4. TRANSMISJA ()
4.2. Tips (mehaniska, hidrauliska, elektriska . €.): ..ooeeiiiiiimiii e
4.6. Parnesumskaitli
I‘ek_é'éjés pé‘rne.sumkér‘ba_s parnesumi _Beigu pie_dzinas parnesums(-i) Kopéjais
Parnesums (dzme}a apgriezienu attl_ec1ba pret parne- (parn.esgmkarbgs c_izenamas varpstas parnesumskaitl-
sumkarbas dzenam_as varpstas apgriezie- apgriezienu attleaba pret piedzinas is
niem) ritenu apgriezieniem)

Maksimums CVT (¥)
1
2
3

I.\;['inimums CVT (*)
Atpakalgaita

(*) Bezpakapju variatoru transmisija.

4.7. Transportlidzekla maksimalais paredzétais atrums (Km/h) (9): ....oooeimimiiiiiiinieee e
6. BALSTIEKARTA

6.6. Riepas un riteni

6.6.1. Riepujritenu kombinacija(-as)

a) riepam norada izméru apziméjumus, kravnesibas indeksu un atruma kategorijas simbolu

b) riteniem norada loka izméru(-us) un iznesumu(-us)

6.6.2. Rites virsmas lielakais un mazakais radiuss

6.6.2.1. T PP P PP PP
6.6.2.2. B PP PP PP PPPPPPPR:
6.6.2.3. S 1 PP PTPR
6.6.2.4. B PP PTIN
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9. VIRSBUVE

9.1. Virsbiives tips (izmantojot Direktivas 2007/46/EK 1I pielikuma C dala definétos kodus): .............cc........

9.2. [zmantotie materiali un izgatavo3anas PANEITEIIS: ..........uuuuuruururrerrreereeeereeee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens

12. PAREJIE

12.5. Dati par visam iericem bez dzingja, kas paredzétas trok$pa samazinasanai (ja uz tam neattiecas citi
PUDKEDY: ettt ettt ettt e ettt e e e e e e aa s

Datums:

Paraksts:

lenemamais amats uznémuma:
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2. papildinajums

ES tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs

(Maksimalais izmeérs: A4 (210 x 297 mm))

Apstiprinatajas iestades zimogs
Pazinojums par
tipa apstiprinajumu (')
tipa apstiprindjuma paplasinasanu (')
tipa apstiprindjuma atteikumu (')
tipa apstiprindjuma anuléSanu ()

transportlidzekla tipam, nemot véra skanas limeni (Regula (ES) Nr. 540/2014).

Tipa apstiprinajuma IUITIUTS: .......iuiiiiniiiii i e e et e e e et e it e e e ra e eaeanaes
PaplaginajUuma PAMATOJUITIS ......vevveeeeeeeiieeteeeeteetteeetee et eeeteeeteeeeeeeeeaeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaassaasaa e s e eaataaieeieebbenaes
[ [EDALA

0.1. Marka (raZotdja tirdzniecibas MOSAUKUITIS): ....eiiieesiieeiit e et ee e e e e e
L N
0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja mark&ums ir uz transportlidzekla (2): .........eevveermiimriiiiiiiiiiiiiiiieeeee
0.3.1. Minétd mark@uma atraSanas VIELAT .........eesssesssesssees sttt e e e e e e e e e e eeeees
0.4. Transportlidzekla Kategorija () ....cooiiiiiiiiiiiiiiiie et e e
0.5. RaZotdja uznémuma NOSAUKUMS UM AATESE: 1.eevvvuuiiieeeeteeeiitiie e e e ettt e e e ettt e e e e e e e e eeetb e eeeas
0.8. Montazas riipnicas(-u) NOSAUKUMS(-I) UN AATESE(-€S): ..uueerrrrirriiiiiieeeeeeeeeittiiee e e e e e et eeetie e e e eeeeeeeaebi e ees
0.9. Razotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums Un adrese: .........ooevvuuuiiiiiieeei e
II [EDALA

1. Papildu informacija (vajadzibas gadijuma): Skatit papildpielikumu.
. Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dIENESES: .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e
. Testa ProtoKOla QAUITIS: «....uuuiii ettt e e e e e e ettt e e e e e e et e ea et e e e e e e e eeeesneannns
. Testa PrOtOKOLA MUITIULS: «...vuuuiieee ettt e ettt e ettt e e e e e et et ettt e e e e e e e e eebaba e e e e e e eeeaeenannnas

2

3

4

5. Piezimes (ja ir): Skatit papildpielikumu.

6

N - L 1
8

. Paraksts:

Pielikumi: Informacijas pakete

Testa protokols (sistémam)/testa rezultati (visam transportlidzeklim)

(") Svitrot, ja neattiecas.

(}) Jatipa identifikacijas lidzekli satur rakstu zimes, kas nav transportlidzekla tipu aprakstos, uz kuriem attiecas $is tipa apstiprinajuma serti-
fikats, tad $adas rakstu zimes dokumenta attélo ar simbolu:“?” (piemérs: ABC??123??).

(*) Kanoteikts Direktivas 2007/46/EK II pielikuma A dala.
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Papildpielikums

ES tipa apstiprinajuma sertifikatam Nr. ...

1. Papildu informacija

1.1.  Jaudas avots

1.1.1. DZINEJA TAZOTAJS: ..uivntiintiiniinii ittt
1.1.2. RaZotdja dZiNGja KOGS: «.eeeeuuieiiie ettt e e ettt e e e e e ettt ettt eeeeeeeaaes

1.1.3. Maksimala lietderiga jauda (g): ... kW, ja ... min”, vai maksimala nepartrauktd nominala jauda (elektromotors)
. kW ()

1.1.4. Uzpiites iekarta(-as), MAarka U TIPS: «oeeeeeeeuruuneeeeeeeeeiiiiiie e e eee e et ettt e e e eeeeeeeeattte e eeeeeeeeaasatnnnaeeeaaaeeeee
1.1.5. Gaisa filtrs marka Un HPS: .......uuuieeiiiiiiii e
1.1.6. leplides trok$nu slap@tajs(-i), Marka U tiPS: ......eeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
1.1.7. Izplides trok$nu slapetajs(-i), marka Un tiPS: .......ceeeriiiiiimiiiiee e e
1.1.8. Katalizators(-i), Marka Un TIPS: .....eeeeeeeiiiiiiii et e ettt ettt e e e e ettt e e e e e et ettt e e e eeeeeees
1.1.9. Dalinu filtrs(-i), MArka Un S ...eeeeeeiiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e e e eetetti e e eeeeeeeeatttt e e eeeeeeeeeasannnnaeaeeaaeerees

1.2.  Transmisija

1.2.1. Tips (mehaniska, hidrauliska, eleKtriska t. €.): ...ooeiiiiiiiiiiiii e
1.3, lerices bez dzingja, kas paredzétas trok$na SamMazindSanai: ............ceeuuuuuuiirreeeereiiiiiiiiie e e e e e e eeeiiiie e e eeeeeeees
2. Testa rezultati

2.1. Braucosa transportlidzekla skanas limenis: ... dB(A)

2.2.  Stavosa transportlidzekla skanas [imenis: ... dB(A), ja ... min™

2.2.1. Saspiesta gaisa skanas limenis darba bremzém: ... dB(A)

2.2.1. Saspiesta gaisa skapas limenis stavbremzém: ... dB(A)

2.2.1. Saspiesta gaisa skanas limenis spiediena regulétaja aktivizéSanas bridt: ... dB(A)

2.3.  Dati, ar kuriem sekmé hibrida elektrotransportlidzeklu lietoanas atbilstibas testu gadjjuma, iek$dedzes dzingjs
nevar darboties, transportlidzeklim stavot

2.3.1. Parnesums (i) vai parnesuma selektora pozicija, kas izvel&ta teStam: ..........ceeiiiiiriiiiiiireeeeiiiiiiiiee e

2.3.2. Darba sledza pozicija, veicot mérfjumu L, (ja slédzis it uzstadits) ...........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiii

'wot, (i

2.3.3. Sakotngja paatrindjuma garums l,, ... m
2.3.4. Transportlidzekla atrums paatrinajuma sakuma ... km/h
2.3.5. Skanas spiediena limenis L dB(A)

‘wot,(i) ***

3. |3 (40 11 T OO UOS

(") Svitrot, ja neattiecas.
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II PIELIKUMS

MEHANISKO TRANSPORTLIDZEKLU RADITA TROKSNA MERISANAS METODES UN INSTRUMENTI

1. MERISANAS METODES

1.1. Troksni, ko rada apstiprina$anai pieteiktais ES transportlidzekla tips, méra péc divam metodém, kuras aprak-
stitas $o noteikumu pielikuma, transportlidzeklim esot kustiba un transportlidzeklim stavot. Gadijuma ja
hibrida elektrotransportlidzekla iek$dedzes dzingjs nevar darboties, transportlidzeklim stavot, radito troksni
méra tikai kustiba.

Atbilstigi V pielikuma specifikacijam, transportlidzekliem, kam tehniski pielaujama maksimala pilna masa
parsniedz 2 800 kg, veic saspiesta gaisa trok$pa papildu mérjjumu, transportlidzeklim stavot, ja atbilstosa
bremzu iekarta ir transportlidzekla dala.

1.2. Abus lielumus, kas izmériti atbilstigi §1 pielikuma 1.1. punkta minétajiem testiem, ieraksta testa protokola
un veidlapa atbilstigi paraugam, kas ietverts $o noteikumu I pielikuma 2. papildinajuma.

2. MERINSTRUMENTI

2.1. Akustiskie mérijumi

Skanas limena mériSanas iekartai ir skanas limena precizijas meritajs vai ekvivalenta mérisanas sistéma, kas
atbilst prasibam 1. klases instrumentiem (kopa ar rekomendéto aizsargstiklu, ja tas tiek izmantots). Minétas
prasibas ir aprakstitas Starptautiskas Elektrotehnikas komisijas (IEC) publikacijas “IEC 61672-1:2002: Skanas
limena precizijas méritaji” otraja izdevuma.

Mérijumus veic, izmantojot akustiska mérinstrumenta “atro” atbildi un “A” sveruma likni, kas arT aprakstita
“IEC 61672-1:2002". Gadijuma, ja izmanto sistému, kas paredz periodiski parraudzit A svérto skanas spie-
diena limeni, intervals starp nolasijumiem nedrikst parsniegt 30 ms (milisekundes).

Veic instrumentu apkopi, un tos kalibré saskana ar instrumentu razotaja noradijumiem.

2.2. Atbilstiba prasibam

Akustisko mérinstrumentu atbilstibu prasibam parbauda péc spéka esosa atbilstibas sertifikata. Atbilstibas
sertifikatu uzskata par spéka esoSu, ja skanas kalibracijas ierices sertifikacija par atbilstibu standartiem ir
veikta iepriek$€jo 12 ménesu laika un instrumentu sistémas sertifikacija par atbilstibu standartiem ir veikta
iepriekséjo 24 menesu laika. Visus atbilstibas testus veic laboratorija, kurai ir atlauja veikt kalibrésanu
saskana ar atbilstigiem standartiem.

2.3. Visas akustisko mérfjumu sistémas kalibréSana meérjjumu virknes veiksanai

Sakot un beidzot katru mérjjumu virkni, visu akustisko mérjjumu sistému parbauda ar skanas kalibratoru,
kas atbilst prasibam, kuras pieméro vismaz 1. precizijas klases skanas kalibratoriem saskana ar IEC 60942:
2003. Neveicot papildu pielagojumus, starpiba starp nolasijumiem ir mazaka par vai vienada ar 0,5 dB. Ja
minéta vértiba ir parsniegta, mérijjumu rezultatus, kas iegiiti péc ieprieksjas apmierinosas parbaudes,
uzskata par nederigiem.

2.4. Instrumenti atruma meérisanai

Dzingja apgriezienu skaitu méra ar instrumentiem, kuru precizitate ir + 2 % vai augstaka pie dzinja apgrie-
zieniem, kas nepiecieSami, lai mérijumi tiktu veikti.

Transportlidzekla atrumu uz cela méra ar instrumentiem, kuru precizitate ir vismaz + 0,5 km/h, izmantojot
nepartrauktas mériSanas ierices.

Ja testéSana izmanto atseviSkus atruma meérfjumus, instrumenti atbilst specifikacijas robezam (vismaz

+ 0,2 km/h).
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2.5. Meteorologiskie instrumenti

Meteorologiskajos instrumentos, ko izmanto, lai parraudzitu apkartgjas vides apstaklus testa veik3anas laika,
ieklauj adas ierices, kuras atbilst vismaz $adiem precizitates kritérijiem:

— temperatiiras mérisanas ierice, + 1 °C,
— vgja atruma mérisanas ierice, = 1,0 m/s,
— barometriska spiediena mériSanas ierice, * 5 hPa,

— relativa mitruma mériSanas ierice, + 5 %.

3. MERISANAS NOSACTJUMI
3.1. Testa vieta un apkartnes nosacjjumi
3.1.1. Testa trases virsma un testa vietas izméri atbilst ISO 10844:2011. Vietas virsma ir briva no pulverveidiga

sniega, garas zales, irdenas augsnes vai izdedziem. Taja nedrikst bat skérsli, kas varétu ietekmét akustisko
lauku mikrofona un skanas avota tuvuma. Novérotajs, kurs veic mérjjumus, atrodas tada vieta, no kuras vins
nevar ietekmét mérinstrumenta darbu.

3.1.2. Mérfjumus neveic sliktos laika apstaklos. Nodrogina, ka rezultatus neietekmé véja brazmas.

Meteorologiskos instrumentus novieto blakus testa zonai 1,2 m # 0,02 m augstuma. Mérjjumus izdara, kad
gaisa temperatiira ir no + 5 °C lidz + 40 °C.

Testus neveic tad, ja trok$na meériSanas intervala véja atrums, tai skaita brazmas, mikrofona augstuma par-
sniedz 5 m/s.

Trok$na mériSanas intervala pieraksta lielumus, kas atspogulo temperatiiru, véja atrumu un virzienu, relativo
mitrumu un barometrisko spiedienu.

Veicot nolasijumus, nepem véra tadus maksimalos trokspa impulsus, kas Skietami nav saistiti ar visparéja
skanas limepa pazimém transportlidzekla limeni.

Fona troksni méra 10 sekundes ilgi talit pirms un péc transportlidzekla testu virknes. Mérjjumus izdara ar
tiem paSiem mikrofoniem, un mikrofoni ir novietoti tapat ka testa laika. Zino par A svérto novértéto maksi-
malo skanas spiediena limeni.

Fona troksnis (tai skaitd v&ja raditais troksnis) ir vismaz 10 dB zemaks par transportlidzekla testa laika
radito A svérto maksimalo skanas spiediena limeni. Ja atskiriba starp fona troksni un izmeérito troksni ir
starp 10 un 15 dB(A), tad, lai aprékinatu testu rezultatus, atbilstigo labojumu atnem no trok$pa limena
meéritaja datiem, ka paradits $aja tabula:

Atskiriba starp fona troksni un
méramo troksni dB(A) 10 1 12 13 14 15
Labojums dB(A) 0,5 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0
3.2. Transportlidzeklis
3.2.1. Testgjamais transportlidzeklis ir tadu transportlidzeklu paraugs, ko paredzéts laist tirgl un ko razotajs ir

atlasijis, vienojoties ar tehnisko dienestu, ka atbilstodu 3is regulas prasibam. Meérfjjumus veic bez piekabem,
iznemot gadijumu, ja transportlidzekli nav atdalami. Péc raZotdja liguma mérfjumus var veikt transportli-
dzekliem ar pacelamu(-am) asi(-im) pacelta stavokli.
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Mérijumus veic transportlidzekliem pie testa masas m,, kas noteikta saskana ar sadu tabulu:

Tlif;i};?ggtgcrli?;- Transportlidzekla testa masa (m,)

Ml mt = mro

Nl mt = mm

N, N, m, = 50 kg uz kW nominalas dzingja jaudas
Papildu kravu, lai sasniegtu transportlidzekla testa masu, novieto virs velkosas(-am) paka-
|&jas(-am) ass(-im). Papildu krava ir ierobezota lidz 75 % no tehniski pielaujamas maksi-
malas pilnas masas, kas atlauta uz aizmugurgjas ass. Testa masa sasniedz ar + 5 % pielaidi.
Ja papildu kravas smaguma centru nevar iecentrét ar aizmuguréjas ass centru, transportli-
dzekla testa masa neparsniedz uz priek3gjas ass un aizmuguréjas ass pielaujamas kravas
summu neparslogota stavokli, pieskaitot papildu kravu.
Testa masai transportlidzekliem ar vairak neka divam asim ir tada pati ka divasu trans-
portlidzeklim.

M,, M, m, = m,, — apkalpes locekla masa (ja vajadzigs)
vai, ja testus veic ar nepabeigtu transportlidzekli, kuram nav virsbaves:
m, = 50 kg uz kW nominalas dzingja jaudas attiecigi saskana ar minétajiem nosacjjumiem
(skatit N,, N, kategoriju).

3.2.2. Péc pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma M, M, N, vai N, kategorijas transportlidzekli uzskata par ta

pabeigta tipa paraugu, ja testus veic ar nepabeigtu transportlidzekli, kuram nav virsbiives. Veicot testu ar
nepabeigtu transportlidzekli, visus attiecigos skanas izolacijas materialus, panelus un trok$na slapésanas
sastavdalas un sistémas piestiprina transportlidzeklim, ka to paredzgjis razotajs, iznemot to virsbiives dalu,
ko izgatavo vélaka posma.

Ja ir piestiprinata papildu degvielas tvertne vai originala degvielas tvertne tiek novietota citur, jauns tests nav
javeic, ar nosacfjumu, ka nav mainitas citas transportlidzekla dalas vai struktiiras, kas acimredzami ietekmé
skanas emisiju.

3.2.3. Riepu rites skanas emisijas ir noteiktas Regula (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko transportlidzeklu vispargjo
drosibu. Riepas, ko izmanto testam, atbilst transportlidzeklim, tas izvélas transportlidzekla razotdjs un
norada $is regulas I pielikuma 2. papildinajuma papildpielikuma. Tas atbilst vienam no to riepu izmeériem,
kuras transportlidzeklim paredzétas ka originalais aprikojums. Riepas ir vai biis pieejamas tirgli kopa ar
transportlidzekli (). Riepas ir piesiiknétas lidz transportlidzekla razotaja ieteiktajam spiedienam transportli-
dzekla testa masai. Riepam ir vismaz 1,6 mm vitnes dzilums.

3.2.4. Pirms tiek veikti mérfjumi, panak, ka transportlidzekla dzinéjs darbojas normalos darba apstaklus.

3.2.5. Ja transportlidzeklis ir aprikots ar vairak neka divu ritenu piedzinu, to testé, izmantojot piedzinu, kas pa-
redzéta brauksanai pa normaliem celiem.

3.2.6. Ja transportlidzeklis ir aprikots ar vienu vai vairakiem ventilatoriem ar automatisku iedarbinasanas meha-
nismu, izdarot mérfjumus, §Is sistémas darbibu nekave.

3.2.7. Ja transportlidzeklis ir aprikots ar troksna slapesanas sistému, kas satur Skiedrainus materialus, izpludes
sistéma pirms testa veik3anas ir kondiciongjama saskana ar IV pielikumu.

() Taka kopéjas skanas emisijas licla méra rada ari riepas, ir janem véra spéka esosie normativie noteikumi par riepu/cela raditajam skanas
emisijam. Péc raZotaja pieprasijuma vilces riepas, sniega riepas un specialas riepas, ka noteikts ANO/EEK Noteikumu Nr. 117 2. punkta,
neizmanto tipa apstiprinasanas un raZoanas atbilstibas mérjjumos saskana ar ANO/EEK Noteikumiem Nr. 117 (OV L 307, 23.11.2011,,

3.1pp.).
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4. TESTA METODES
4.1. Trok$na mériSana, transportlidzekliem esot kustiba
4.1.1. Visparigi testu nosacijumi

Uz meérijumu trases atzimé divas linijas AA’ un BB’, kas ir paralélas linijai PP’ un atrodas attiecigi 10 metrus
pirms un péc PP’ linijas.

Katra transportlidzekla pusé un attieciba uz katru parnesumu veic vismaz Cetrus mérjjumus. Regulgjot
mérierici, var veikt iepriek$€jus mérijumus, tomér tos nenem Vera.

Mikrofonu novieto 7,5 m + 0,05 m attdluma no atskaites linijas CC’ uz trases un 1,2 m * 0,02 m virs
zemes.

Atskaites asis briva lauka apstaklos (sk. IEC 61672-1:2002) ir horizontalas un vérstas perpendikulari
virziena uz transportlidzekla brauksanas trajektorijas liniju CC'.

4.1.2. Ipasi testa nosacijumi transportlidzekliem

4.1.2.1. M,, M, =< 3 500 kg, N, kategorijas transportlidzekli
Transportlidzekla centra linijas trajektorijai visa testa laika kop$ tuvosanas AA’ Iinijai lidz tam, kamér trans-
portlidzekla aizmugure $kérso BB’ liniju, ir jaatrodas cik vien iesp&jams tuvu CC’ linijai. Ja transportlidzeklis
ir aprikots ar vairak neka divu ritenu piedzinu, to testé, izmantojot piedzinu, kas paredzéta braukSanai pa

normaliem celiem.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar papildu manualo parnesumkarbu vai ar vairaku parnesumu asi, izmanto
stavokli, ko lieto normalai brauksanai pilséta. Visos gadijumos nenem véra parnesumskaitlus lénai kustibai,
transportlidzekla novietoSanai vai bremzésanai.

Transportlidzek]a testa masa ir masa saskana ar 3.2.1. punkta tabulu.

Testa atrums v,

test

ir 50 km/h * 1 kmj/h. Testa atrums ir sasniegts tad, kad atskaites punkts ir uz PP’ linijas.

4.1.2.1.1.  Jaudas attieciba pret masu (PMR)
PMR aprékina, izmantojot §adu formulu:
PMR = (P,/m,) x 1 000, kur P, méra kW un m, mera kg saskana ar $a pielikuma 3.2.1. punktu.

PMR - bezdimensionalu lielumu — izmanto paatrindjuma aprékinasanai.

4.1.2.1.2.  Paatrinajuma aprekinasana
Paatrinajuma aprékinus veic tikai M;, N, un M, < 3 500 kg kategorijam.

Visus paatrinajumus aprékina, izmantojot dazadus transportlidzekla atrumus testa trasé. Minétas formulas
izmanto, lai aprékinatu _, ;, a,, ;1 UN 4o e Atrumu vai nu uz AA’, vai PP’ linijas definé ka transportli-
dzekla atrumu tad, kad atskaites punkts skérso AA’ (v,,) vai PP’ (v,,) liniju. Atrumu uz BB’ linijas defing,
kad transportlidzekla aizmugure $kérso BB’ (v4;) linjju. Paatrindjuma aprekinasanai izmantoto metodi
norada testa protokola.

Atbilstigi transportlidzekla atskaites punkta definicijai turpmak minétaja formula transportlidzekla garumam
(1) ir citas vértibas. Ja atskaites punkts atrodas transportlidzekla prieksa, tad 1 =1, vida: 1 = 1/2 1, un
aizmuguré: 1 = 0.

veh?

4.1.2.1.2.1. Aprékinasanas procediira transportlidzekliem ar manualo parnesumkarbu, automatizéto parnesumkarbu,
adaptivo parnesumkarbu un bezpakapju variatoru transmisijam (CVT), kas testéti ar neblokétiem parnesum-
skaitliem, ir $ada:
Ao e = (Vaw[3,6)? = (Van[3,6)7)/(2 * (20+1))

'wot test
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A, e KO izmanto, lai noteiktu parnesuma izvéli, ir vidgjais lielums no Cetriem a katra speka esoSu

mérfjumu posma.

'wot test, i

Var izmantot sakotnéju paatrinajumu. Akseleratora piespieSanas punkts pirms AA’ linijas norada transport-
lidzekli un testa protokola.

4.1.2.1.2.2. Aprékinasanas procediira transportlidzekliem ar automatizéto parnesumkarbu, adaptivo parnesumkarbu un
CVT, kas testéti ar neblokétiem parnesumskaitliem, ir $ada:
Q0 e KO izmanto, lai noteiktu parnesuma izvéli, ir vidéjais lielums no Cetriem a katra spéka esosu
meérjjumu posma.

wot test, i

Ja ierices vai lidzeklus, kas aprakstiti 4.1.2.1.4.2. punkta, var izmantot, lai kontrolétu parnesumkarbas
darbibu ar mérki nodrosinat atbilstibu testa prasibam, aprékina a izmantojot $adu formulu:

wot test”

Buoren = (V3.6 = (v, 3,6/9/(2 * (20+])

'wot test

Var izmantot sakotnéju paatrinajumu.

Ja netiek izmantotas nekadas ierices vai lidzekli, kas aprakstiti 4.1.2.1.4.2. punkta, aprékina a izman-

tojot $adu formulu:

wot test’

Buorren = (Vo [3.6)? = (v, [3,6))/(2 * (10+1)

'wot test

Qo s prpp:  PAAtrindjums starp punktu PP un BB

Sakotnéjo paatrinajumu neizmanto.

Akseleratoru piespiez tad, kad transportlidzekla atskaites punkts $kérso AA’ liniju.

4.1.2.1.2.3. Mérka paatrinajums

Mérka paatrinajums a ,, ir tipisks paatrinajums pilsétas satiksmé, un to iegiist no statistikas peétjjumiem.
Ta ir funkcija, kas ir atkariga no transportlidzekla PMR.

Meérka paatrinajumu a aprekina, izmantojot $adu formulu:

urban

a ., = 0,63 *log,, (PMR) - 0,09

4.1.2.1.2.4. Atskaites paatrinajums

Atskaites paatrinajums a,,, ¢ ir nepiecie$amais paatrinajums paatrinjuma testa laika testa trasé. Ta ir funk-
cija, kas ir atkariga no transportlidzekla PMR. ST funkcija katrai transportlidzeklu kategorijai ir at3kiriga.

Atskaites paatrindgjumu a,, . aprékina, izmantojot $adas formulas:

a0 = 1,59 *log,, (PMR) 1,41 ja PMR > 25

wot ref

a = 0,63 * log,, (PMR) — 0,09 ja PMR > 25

wotref & urban

4.1.2.1.3. Dalgjas jaudas koeficients k,

Dalgjas jaudas koeficientu k, (skatit 4.1.3.1. punktu) izmanto M, un N, kategorijas transportlidzeklu paatri-
najuma testa rezultatu un pastaviga atruma testa rezultatu svértajai kombinacijai.
Citos gadijumos, iznemot atsevisku parnesumu testéSanu, a _, ., izmanto a vieta (skatit
4.1.3.1. punktu).

wot  test

4.1.2.1.4. Parnesumskaitla izvéle

o Pi€ jaudas ar pilniba
kas nepiecieSams paatrindgjuma ar pilniba

Parnesumskaitlu izvéle testiem ir atkariga no to Ipa$a paatrinasanas potenciila a
atvértu droselvarstu saskana ar atskaites paatrindjumu a
atvértu droselvarstu testam.

wot ref?
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Daziem transportlidzekliem var bat dazadas transmisijas programmas vai veidi (pieméram, sporta, ziemas,
pielagojamie). Ja transportlidzeklim ir dazadu veidu piekluve paatrinajumiem, kurus var izmantot, transport-
lidzekla razotajs pierada, kamér tehniskais dienests ir apmierinats, ka transportlidzeklis ir testéts tada veida,
ka tas sasniedz paatrindjumu, esot vistuvak a

wot ref*

4.1.2.1.4.1. Transportlidzekli ar manualajam parnesumkarbam, automatizétajam parnesumkarbam, adaptivajam parne-
sumkarbam vai CVT, kas testéti ar blokétu parnesumskaitli

Parnesumskait]u izvélei ir iesp&jami $adi nosacijumi:

a) ja viens konkréts parnesumskaitlis rada paatrinajumu ar pielaidi 5 % apmera no atskaites paatrinajuma

a0 o NEpArsniedzot 2,0 m/s?, testét ar $o parnesumskaitli;

b) ja neviens no parnesumskaitliem nerada vajadzigo paatrindjumu, tad izvélas parnesumskaitli i ar paatri-
najumu, kas lielaks par atskaites parnesumu, un parnesumskaitli i + 1 ar paatrinajumu, kas mazaks par
atskaites parnesumu. Ja paatrindjuma lielums parnesumskaitli i neparsniedz 2,0 m/s? testam izmanto
abus parnesumskaitlus. Svérto proporciju salidzindjuma ar atskaites paatrinagjumu a_, . aprekina 3adi:

k = (a wot ref a wot (i+1))/(a wot () a wot (i+1));

¢) ja parnesumskaitla paatrinajums i parsniedz 2,0 m/s?, izmanto pirmo parnesumskaitli, kas rada paatrina-
jumu, kur§ mazaks par 2,0 m/s?, ja vien parnesumskaitlis i + 1 nodrosina paatrinajumu, kas mazaks par
A, S3jd gadijuma izmanto divus parnesumus, i un i + 1, tostarp parnesumu i ar paatrinajumu, kas
parsniedz 2,0 m/s2. Citos gadijumos neizmanto nekadus citus parnesumus. Testa laika panakto paatrina-

jumu a izmanto, lai a_,  vieta aprékinatu dalgjas jaudas koeficientu k;

‘wot test

d) ja transportlidzeklim ir parnesumkarba, kura ir tikai viena parnesumskaitla izvéle, paatrindjuma testu
veic, izveloties $o transportlidzekla parnesumu. legiito paatrindjumu tad izmanto, lai a_, . vieta apréki-
natu dalgjas jaudas koeficientu ki;

wot rel

e) ja nominalais dzingja apgriezienu skaits parnesumskaitli tiek parsniegts, pirms transportlidzeklis skérso
BB’ liniju, ir jaizmanto nakosais augstakais parnesums.

4.1.2.1.4.2. Transportlidzekli ar automatizéto parnesumkarbu, adaptivajam parnesumkarbam un CVT, kas testéti ar
neblokétu parnesumskaitli

[zmanto parnesuma selektora poziciju pilniba automatiskai darbibai.

Paatrindjuma lielumu a aprékina ta, ka noradits 4.1.2.1.2.2. punkta.

'wot test

Tad tests var ietvert parnesuma maigu uz zemaku amplitidu un lielaku paatrindgjumu. Parnesuma maipa uz
augstaku amplitidu un zemaku paatrindgjumu nav atlauta. Izvairas no parnesuma parslégsanas uz tadu
parnesumskaitli, kuru neizmanto brauksanai pilséta.

Tapéc ir atlauts izveidot un izmantot elektroniskas vai mehaniskas ierices, tostarp alternativas parnesuma
izvéles stavoklus, lai novérstu parnesumskaitla parslegsanos uz parnesumu, ko parasti neizmanto ipasos
testa apstaklos, braucot pilséta.

Sasniegtais testa paatrinajums a,

'wot test

ir lielaks par vai vienads ar a

urban®

Ja iespgjams, razotajs veic visu iespéjamo, lai izvairitos no testa paatrindjuma vértibas a
2,0 m/s%

kas lielaka par

wot test’

Sasniegto paatrinajumu a
4.1.2.1.3. punktu).

tad izmanto, lai a_, . vieta aprekinatu dalgjas jaudas koeficientu k, (skatit

wot test

4.1.2.1.5. Paatrinajuma tests

Razotajs nosaka atskaites punktu AA’ linijas prieksa, kur akselerators japiespiez lidz galam. Akselerators ir
pilniba piespiests (cik atri vien iesp&jams), kad transportlidzekla atskaites punkts sasniedz noteikto punktu.
Akseleratoru tur 3aja piespiestaja stavokli, lidz transportlidzekla aizmugure sasniedz BB’ liniju. Péc tam akse-
leratora vadibas ierici atlaiz, cik iesp&ams atri. Akseleratora piespieSanas punktu pirms AA’ linijas norada
testa protokola. Tehniskajam dienestam ir iesp&ja veikt ieprieksgju testu.
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Sarnirveida transportlidzekla gadijuma, kas sastav no divaim neatdalam vienibam, ko uzskata par vienu
transportlidzekli, nosakot, kad tiek $kérsota BB’ linija, puspiekabi nepem véra.

4.1.2.1.6. Konstanta atruma tests

Konstanta atruma testu veic ar to paSu parnesumu(-iem), kas paredzéts(-i) paatrinajuma testam un pie
konstanta atruma 50 km/h ar pielaidi + 1 km/h starp liniju AA’ un liniju BB'. Konstanta atruma testa laika
paatrindjuma kontroli noregulé ta, lai, ka noradits, starp liniju AA" un linijju BB’ uzturétu konstantu atrumu.
Ja parnesumu nobloké paatrinajuma testa veikSanai, to pasu parnesumu nobloké konstantd atruma testa
veik$anai.

Konstanta atruma tests nav javeic transportlidzekliem ar PMR < 25.

4.1.2.2. M, < 3 500 kg, M,, N,, N, kategoriju transportlidzekli

Transportlidzekla centra linijas trajektorija visa testa laika kop§ tuvosanas AA’ linijai lidz tam, kamér trans-
portlidzekla aizmugure $kérso BB’ liniju, atrodas cik vien iesp&jams tuvu CC’ linijai. Testu veic bez piekabes
vai puspiekabes. Ja piekabi nevar atdalit no velkosa transportlidzekla, BB linijas $kérsosana piekabi nepem
véra. Ja transportlidzeklis ietver aprikojumu, pieméram, betona maisitaju, kompresoru utt., $is aprikojums
testa veikSanas laika nedarbojas. Transportlidzekla testa masai jabiit saskana ar 3.2.1. punkta sniegto tabulu.

Mérknosacijumi M, > 3 500 kg, N, kategorijai:

Kad atskaites punkts skérso BB’ liniju, dzingja apgriezieni ny, ir no 70 % lidz 74 % no apgriezienu skaita S,
pie kura dzingjs attista savu maksimalo jaudu, un transportlidzekla atrums ir 35 km/h + 5 km/h. Starp AA’
liniju un BB’ liniju nodrosina stabilu paatrinajumu.

Mérknosacijumi M,, N, kategorijai:

Kad atskaites punkts 8kérso BB’ liniju, dzingja apgriezieni ny, ir no 85 % lidz 89 % no apgriezienu skaita S,
pie kura dzingjs attista savu maksimalo jaudu, un transportlidzekla atrums ir 35 km/h £ 5 km/h. Starp AA’
liniju un BB’ liniju nodrosina stabilu paatrinajumu.

4.1.2.2.1. Parnesumskait]a izvéle
4.1.2.2.1.1. Transportlidzekli ar manualo parnesumkarbu

Janodrosina stabils paatrinajums. Parnesuma izvéli nosaka mérknosacijumi. Ja atrumu atskiriba parsniedz
doto pielaidi, tad testé divus parnesumus, vienu, kas ir augstaks, un otru, kas ir zemaks par mérkatrumu.

Ja vairak neka viens parnesums atbilst mérknosacjjumiem, izvélas to parnesumu, kas ir tuvakais 35 km/h. Ja
neviens parnesums neatbilst mérknosacijumam attieciba uz v,., testé abus parnesumus, vienu, kas ir lielaks,
un otru, kas ir mazaks par v,.,. Mérka dzingja apgrieziena skaitu sasniedz visos apstaklos.

Nodrogina stabilu paatrinajumu. Ja kada parnesuma nevar nodrosinat stabilu paatrinajumu, $o parnesumu
nenpem vera.

4.1.2.2.1.2. Transportlidzekli ar automatizétajam parnesumkarbam, adaptivajam parnesumkarbam un CVT

[zmanto parnesuma selektora poziciju pilniba automatiskai darbibai. Péc tam tests var ietvert parnesuma
mainu uz zemaku amplitiidu un lielaku paatrinajumu. Parnesuma maina uz augstaku amplitidu un zemaku
paatrindgjumu nav atlauta. Pie noteiktajiem testa nosacijumiem izvairas no parnesuma parslégsanas uz parne-
sumskaitli, ko neizmanto brauksanai pilséta. Tapéc ir atlauts izveidot un izmantot elektroniskas vai mehani-
skas ierices, lai novérstu parslég§anos uz parnesumskaitli, kuru parasti neizmanto pie noteiktajiem testa
nosacijumiem, braucot pilséta.

Ja transportlidzeklim ir tada modela transmisija, kura nodrogina tikai viena parnesuma izvéli (piedzinu), kas
testa laika ierobezo dzingja apgriezienu skaitu, transportlidzekli testé, izmantojot tikai mérka transportli-
dzekla atrumu. Ja transportlidzeklim ir tada dzingja un transmisijas kombinacija, kas neatbilst
4.1.2.2.1.1. punkta prasibam, transportlidzekli testé, izmantojot tikai mérka transportlidzekla atrumu.
Meérka transportlidzekla atrums (vy,) testa vajadzibam ir = 35 km/h + 5km/h. Parnesuma maina uz augstaku
amplitidu un zemaku paatrinajumu ir atlauta péc tam, kad transportlidzekla atskaites punkts skérso PP’
liniju. Veic divus testus, vienu ar galigo testa atrumu v,,, = vy, + 5 km/h, un otru ar galigo testa atrumu v,
= vy — 5 km/h. Protokola minamais skanas [imenis ir tas rezultats, kas iegiits testa laika ar augstako dzingja
apgriezienu skaitu attaluma no AA’ linijas lidz BB’ linijai.
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4.1.2.2.2.  Paatrindjuma tests

Kad transportlidzek]a atskaites punkts sasniedz AA" liniju, akseleratora kontrolierici pilniba piespiez (nedar-
binot automatisko parsledzéju uz zemaku amplitiidu ka to, kadu parasti izmanto brauksanai pilséta) un tur
pilnigi piespiesta, lidz transportlidzekla aizmugure $kérso BB’ liniju, bet atskaites punkts ir vismaz 5 m aiz
BB’ linijas. Péc tam akseleratora kontrolierici atlaiz.

Sarnirveida transportlidzekla gadijuma, kas sastdv no divam neatdalam vienibam, ko uzskata par vienu
transportlidzekli, nosakot, kad tiek $kérsota BB’ linija, puspickabi nepem véra.

4.1.3. Rezultatu interpretacija

Atzimé maksimalo A-svéruma skanas spiediena limeni, kas uzradas katru reizi, kad transportlidzeklis
parvietojas starp linijam AA’ un BB’. Ja ir novérota trok$pa kulminacija, kas acimredzami parsniedz vispa-
1igo skanas spiediena limeni, mérjjumu nepem véra. Katra transportlidzekla pusé pie katra parnesumskaitla
izdara vismaz Cetrus testa mérijjumus katram testa nosacijumam. Kreiso un labo pusi var mérit vienlaicigi
vai secigi. Lai aprekinatu galigo rezultatu dotajai transportlidzekla pusei, izmanto pirmos Cetrus speka
esoSos secigu mérfjumu rezultatus 2 dB(A) ietvaros, kas lauj izslegt spéka neesoSus rezultatus (skatit
3.1. punktu). Katras puses rezultatu vidéjo vértibu aprékina atseviski. Starprezultats ir augstakais lielums no
divam videjam vértibam, kas matematiski noapalots lidz pirmajai decimaldalai.

Atruma mérijjumus pie AA’, BB’ un PP’ linijas atzimé un izmanto, lai aprekinatu pirmo lielako ciparu péc
decimaldalas.

Aprekinato paatrindjumu a pieraksta lidz otrajam ciparam péc decimaldalas.

'wot test

4.1.3.1. M,, N, un M, < 3 500 kg kategoriju transportlidzekli

Aprékinatas vértibas paatrindgjuma testam un konstanta atruma testam nosaka $adi:

Lwnt rep = Lwot (i+1) + k * (L - Lwot (i+1))

+ k * (Lcrs M~ Lcrs (i+1))

Kur k = (@00 ef = e (i+1))/ (@yor 0~ Qwot (1+1>)

‘wot(i)

crs rep = Lcrs(iﬂ)

Ja tiek izdarits tests ar vienu parnesumskaitli, tad testa vértibas ir katra testa iegtie testa rezultati.

Galigo rezultatu aprékina, apvienojot L un L Vienadojums ir:

wot rep crs rep*

Lypw = L kp * (L

‘urban 'wot rep - ( 'wot rep - Lcrs rep)

No svérta faktora k, iegtist daléjas jaudas koeficientu brauksanai pilséta. Citos gadijumos, kad ir veikts tests
ar vairak neka vienu parnesumu, k, aprékina $adi:

kP =1- (aurban/awnt ref)

Ja testa veikSanai ir paredzéts tikai viens parnesums, k, ir:

kP =1- (aurban/awot tcst)

Gadijumos, kad a

'wot test

ir mazaks par a

urban®

4.1.3.2. M, > 3 500 kg, M;, N,, N, kategoriju transportlidzekli

Ja testé vienu parnesumu, galigais rezultats ir vienads ar starprezultatu. Ja testé divus parnesumus, aprékina
starprezultatu vidgjo aritmétisko lielumu.
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4.2. Stavosu transportlidzeklu radita trok$na mérfjumi
4.2.1. Skanas limenis transportlidzeklu tuvuma

Meérjjumu rezultatus ieklauj I pielikuma 2. papildinajuma papildpielikuma minétaja testa protokola.

4.2.2. Akustiskie mérijumi

Mérfjumu veik$anai izmanto precizijas skanas limepa meéritaju vai lidzvértigu mériSanas sistému, kas defi-
néta 2.1. punkta

4.2.3. Testa vieta — vietéjie apstakli, ka minéts papildindgjuma 2. un 3.a lidz 3.d. attela

4.2.3.1. Mikrofona tuvuma nav nekadu skérslu, kas varétu ietekmét akustisko lauku, un neviens neatrodas starp
mikrofonu un trok$na avotu. Mérjjumu novérotajs novietojas ta, lai neietekmétu mérjjumu nolasiSanu.

4.2.4. Traucgjosas skanas un véja raditie traucéjumi

Meérinstrumentu radijumi, ko rada fona troksnis un v§js, ir vismaz par 10 dB(A) zemaki neka méramais
skanas limenis. Mikrofonu var aprikot ar piemérotu vgjstiklu ar noteikumu, ka tiek nemts véra tas, ka tas
ietekmé mikrofona jutigumu (skatit 2.1. punktu).

4.2.5. Mérisanas metode
4.2.5.1. Meérfjumu veids un skaits

Maksimalo skapas limeni, ko izsaka A-svértajos decibelos (dB(A)), méra 4.2.5.3.2.1. punkta minétaja
darbibas laika.

Katra mérfjumu punkta veic vismaz tris merjjumus.

4.2.5.2. Transportlidzekla novieto$ana un sagatavosana

Transportlidzeklis atrodas testa zonas centralaja dala ar parnesuma selektoru neitrala pozicija un iedarbinatu
sajuigu. Ja transportlidzekla modelis to nepielauj, transportlidzekli testé saskapa ar raZotdja noradijumiem
par dzingja testeSanu stacionara stavokll. Pirms katras mérijumu sérijas dzinéjam nodro$ina ta normalas
darbibas apstaklus atbilstigi razotaja noradém.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar ventilatoru(-iem), kam ir automatisks palaides mehanisms, izdarot skanas
limena mérjjumus, §is sistémas darbiba neiejaucas.

Dzingja parsegs vai nodalijuma parsegs, ja tads ir, ir aizveérts.

4.2.5.3. Troksna mérisana izpliides caurules tuvuma, ka minéts papildinajuma 2. un 3.a lidz 3.d attela.

4.2.5.3.1. Mikrofona novietojums

4.2.5.3.1.1. Mikrofonu novietoto 0,5 m + 0,01 m attaluma no papildindjuma 2. un 3.a lidz 3.d att€la paradita izplades
caurules atskaites punkta, un 45° (* 5°) lenki pret caurules gala izplades asi. Mikrofons ir novietots atskaites
punkta augstuma, bet ne zemak ka 0,2 m no zemes virsmas. Mikrofona atskaites ass ir zemes virsmai para-
lela plakng, un ta ir vérsta uz izplides izvada atskaites punktu. Ja ir iespéjamas divas mikrofona pozicijas,
izmanto vistalako vietu sanos no transportlidzekla garengriezuma centra linijas. Ja izplides izvada caurules
izplades ass punkts atrodas 90° lenki no transportlidzekla garengriezuma centra linijas, mikrofonu novieto
punkta, kas atrodas vistalak no dzinéja.

4.2.5.3.1.2. Transportlidzekliem, kam izpliides izvadi atrodas vairak neka 0,3 m attaluma viena no otras, mérjjumus veic
katram izvadam. Pieraksta augstako vertibu.

4.2.5.3.1.3. Ja izplides caurulei ir divi vai vairaki izvadi, kas atrodas mazak neka 0,3 m attaluma viens no otra un kas ir
savienoti ar vienu un to pasu trok3na slapétaju, veic tikai vienu mérfjjumu; mikrofona novietojums ir saistits
ar izplides izvadu, kas atrodas tuvak transportlidzekla argjai malai vai, ja tada izpludes izvada nav, pie
izplades izvada, kas atrodas visaugstak virs zemes.
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4.2.5.3.1.4. Transportlidzekliem ar vertikalu izplides izvadu (pieméram, komercialiem transportlidzekliem) mikrofonu
novieto viena limeni ar izplides izvadu. Ta ass ir vertikdla un virziena uz augSu. Tas janovieto
0,5 m + 0,01 m attaluma no gazu izplades caurules atskaites punkta, bet ne mazak ka 0,2 m taja transport-
lidzekla pus€, kam izplides izvads atrodas vistuvak.

4.2.5.3.1.5. Ja izplides izvads atrodas zem transportlidzekla korpusa, mikrofonu novieto vismaz 0,2 m attdluma no
transportlidzekla tuvakas malas, punkta, kas ir tuvakais, bet ne mazak ka 0,5 m attaluma no izplades
caurules atskaites punkta un 0,2 m virs zemes, bet ne viena linija ar izplides gazu pliasmu. Ja fiziski nav
iespgjams, var nenodrosinat atbilstibu 4.2.5.3.1.1. punkta minétajai prasibai par lepki.

4.2.5.3.1.6. Papildinajuma 3.a-3.d attélos ir sniegti pieméri, ka novietot mikrofonu atkariba no izplides caurules atra-
Sanas vietas.

4.2.5.3.2. Dzingja darbibas apstakli
4.2.5.3.2.1. Dzingja apgriezienu merka skaits

— 75 % no dzingja apgriezienu skaita S transportlidzekliem ar nominalo dzingja apgriezienu skaitu
< 5 000 min!

— 3750 min! transportlidzekliem ar nominalo dzingja apgriezienu skaitu virs 5 000 min™' un zem
7 500 min™!

— 50 % no dzingja apgriezienu skaita S transportlidzekliem ar nominalo dzingja apgriezienu skaitu
2 7 500 min !

Ja transportlidzeklis nevar sasniegt $adu dzingja apgriezienu skaitu, dzingja apgriezienu mérka skaits ir 5 %
mazaks par maksimali iesp&jamo dzingja apgriezienu skaitu §im stacionarajam testam.

4.2.5.3.2.2. Testa procediira

Dzingja apgriezienu skaitu pakapeniski palielina no brivgaitas lidz dzingja apgriezienu mérka skaitam,
neparsniedzot pielaidumu % 3 % apméra no dzingja apgriezienu mérka skaita, un tas jauztur nemainigs. Péc
tam droselvarstu atri atlaiz, un dzin€ja apgriezienu skaits atgriezas pie tada, kads tas ir brivgaita. Skanas
limeni méra darbibas perioda, kas sastav no vienu sekundi ilgas konstanta dzinéja apgriezienu skaita uzturé-
§anas, un visu atruma samazinasanas laiku. Maksimalo skapas limepa méritaja nolasjjumu darbibas laika,
kas matematiski noapalots lidz pirmajai decimaldalai, uzskata par testa rezultatu.

4.2.5.3.2.3. Testa apstiprinaSana

Mérfjumu uzskata par spéka esolu, ja testa dzingja apgriezienu skaits nenovirzas no dzingja apgriezienu
mérka skaita par vairak ka + 3 % vismaz 1 sekundi ilgi.

4.2.6. Rezultati

Katra testa stavokli izdara vismaz tris mérfjumus. Pieraksta maksimala A-svéruma skanas spiediena vertibu,
kas tiek noradita katrd no trim mérjjumiem. Lai noteiktu galigo rezultatu dotajai mérjjumu pozicijai,
izmanto pirmos tris spéka esofos secigu mérjjumu rezultatus 2 dB(A) ietvaros, kas lauj izslégt speka
neesosus rezultatus (nemot véra testa vietas specifikacijas, ka minéts 3.1. punktd). Galigo rezultatu veido
maksimalais skanas [imenis visas mérfjumu stavoklos un trijos mérjjumu rezultatos.

5. Troksnis, ko rada kustiba eso$s M, kategorijas hibrida elektrotransportlidzeklis gadijuma, ja iek$dedzes
dzingjs nevar darboties, transportlidzeklim stavot (zinotie dati, ar kuriem sekmeé lietosana eso$a transportli-
dzekla testésanu).

5.1. Lai atvieglotu hibrida elektrotransportlidzeklu lietoSanas atbilstibas testéSanu — gadjjuma, ja ieksdedzes
dzingjs nevar darboties, transportlidzeklim stavot, — $ada informacija attieciba uz skanas spiediena limena
mérijumiem, kas veikti saskana ar II pielikuma 4.1. punktu par mehaniskiem transportlidzekliem kustiba, ir
uzskatama par lietoanas atbilstibas atsauces datiem:

a) parnesums (i) vai ar neblokétu parnesumskaitli testétu transportlidzeklu gadijuma testam izveéléta parne-
suma selektora stavoklis;

b) darba slédza pozicija, veicot skapas spiediena l[imena mérjjumu L, (ja slédzis ir uzstadits);

'wot, (i

¢) sakotngja paatrindjuma garums l,, m;
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d) transportlidzekla vidgjais atrums km/h pilnas jaudas paatrinajuma sakuma testa ar parnesumu (i); un

e) skanas spiediena limenis L, , dB(A) testos ar pilniba atvértu droselvarstu parnesuma (i)), ko definé ka
maksimalo no diviem rezultatiem, kas iegiiti, izsakot atseviski katras mikrofona pozicijas atsevisko meri-
jumu rezultatu vidgjo vertibu.

5.2. LietoSanas atbilstibas atsauces datus ieraksta ES tipa apstiprinajuma sertifikata, ka noteikts I pielikuma
2. papildinajuma papildpielikuma 2.3. punkta.
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Papildinajums
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3.a attéls 3.b attéls

d1 =05

=02

3.c attéls 3.d attéls

3.a-3.d attéls.: Pieméri mikrofona novietosanai atkariba no izpliides caurules atrasanas vietas

=0,2
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III PIELIKUMS

ROBEZVERTIBAS

Skanas limenis, ko méra saskana ar II pielikuma noteikumiem un ko matematiski noapalo lidz tuvakajam veselam
skaitlim, neparsniedz $adas robezas:

Transp-
ortllsld e Transportlidzekla Robezvértibas, kas izteiktas dB(A)
kateg or- kategorijas apraksts (decibeli(A))
ija
2. posms, ko pieméro jaunu | 3. posms, ko pieméro jaunu
1. posms, ko pieméro jaunu transportlidzeklu tipa transportlidzeklu tipa
transportlidzeklu tipa apstiprinasanai no apstiprinasanai no
apstiprinasanai no 2020. gada 1. julija un 2024. gada 1. jalija un
2016. gada 1. julija pirmreizéjai registréSanai no | pirmreizéjai registréSanai no
2022. gada 1. julija 2026. gada 1. julija
Transportlidzekli, kas
M paredz@ti pasazieru
parvadasanai
jaudas attieciba pret
M, masu 72 (1 70 (1 68 (1)
< 120 kW/1 000kg
120 Kw/1 000kg <
jaudas attieciba pret
M, masu 73 71 69
< 160 kW/1 000kg
160 Kw/1 000kg <
M, jaudas attieciba pret 75 73 71
masu
jaudas attieciba pret
masu
> 200 kW/1 000 kg
M, sédeklu skaits < 4 75 74 72
vaditaja sédekla atskaites
punkts < 450 mm no
zemes
M, masa < 2 500 kg 72 70 69
2 500 kg < masa
M, < 3 500 kg 74 72 71
3 500 kg < masa
M < 5 000 kg: 75 73 72
2 nominala dzingja jauda
< 135 kW
3 500 kg < masa
M < 5000 kg: 75 74 72
: nominala dzingja jauda
> 135 kw
nominala dzingja jauda .
M, < 150 kW 76 74 73 (3
150 kW < nominala .
M; dzingja jauda < 250 kW 78 77 76.0)
nominala dzingja jauda 2
M, > 250 kW 80 78 77 ()
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Transp-
ort]l;ldze— Transportlidzekla Robezvértibas, kas izteiktas dB(A)
K a kategorijas apraksts (decibeli(A))
ategor-
ija
2. posms, ko pieméro jaunu | 3. posms, ko pieméro jaunu
1. posms, ko pieméro jaunu transportlidzek]u tipa transportlidzeklu tipa
transportlidzek]u tipa apstiprinasanai no apstiprinasanai no
apstiprinasanai no 2020. gada 1. julija un 2024. gada 1. julija un
2016. gada 1. julija pirmreizéjai registréSanai no | pirmreizéjai registrésanai no
2022. gada 1. julija 2026. gada 1. julija
Transportlidzekli, kas
N paredzéti pre¢u parvada-
Sanai
N, masa < 2 500 kg 72 71 69
2 500 kg < masa
N, 3 500 ke 74 73 71
nominala dzingja jauda . .
N, < 135 kW 77 75 () 74 (3
nominala dzingja jauda
N, Py k\%z ) 78 76 () 75 ()
nominala dzingja jauda
N, 50 k\{]J 79 77 76 ()
150 kW < nominala .
N, dzingja jauda < 250 kW 81 79 77.0)
N, nominala dzingja jauda 22 g1 79.()

> 250 kW

Robezvertibas palielina par 1dB (2 dB(A) N, un M, kategorijas transportlidzekliem), kas atbilst attiecigajai apvidus transportlidzeklu defi-
nicijai, kura minéta ES Direktivas 2007/46/EK II pielikuma A dalas 4. punkta.
M, kategorijas transportlidzeklu palielinatas robezvértibas apvidus transportlidzekliem ir speka tikai tad, ja tehniski pielaujama maksi-
mala pilna masa ir lielaka par 2 tonnam.
Robezvertibas palielina par 2 dB(A) ar ratinkréslu pieklastamiem transportlidzekliem un brunotiem transportlidzekliem, ka definéts
Direktivas 2007/46/EK II pielikuma.
(") M, kategorijas transportlidzekli, kas atvasinati N, kategorijas transportlidzekliem:

M, kategorijas transportlidzekliem ar atskaites punktu > 850 mm no zemes un kopégjo pielaujamo pilno masu virs 2 500 kg ir jais-

teno N, robezvértibas (2 500 kg < masa < 3 500 kg).
(& + divi gadi, lai registrétu jaunu transportlidzekla tipu, un + viens gads, lai registrétu jaunus transportlidzeklus
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IV PIELIKUMS

TROKSNA SLAPESANAS SISTEMAS, KAS SATUR SKIEDRAINUS SKANU ABSORBEJOSUS MATERIALUS

1. VISPARIGI NOTEIKUMI

Skiedrainus skanu absorbgjosus materialus var izmantot trok3na slapésanas sistémas vai to sastavdalas, ja tiek
izpildits kads no $iem nosacijumiem:

a) ja izplades gazes nesaskaras ar Skiedrainiem materialiem; vai

b) troksna slapéSanas sistéma vai tas sastavdalas ir no tas pasas konstrukciju saimes ka sistémas vai sastavdalas,
kas ar ES tipa apstiprinajuma procesu saskana ar §is regulas prasibam ir apstiprinatas citam transportlidzekla
tipam, pieradot, ka tas nenolietosies.

Ja nav izpildits neviens no pirmas dalas a) vai b) apak$punkta minétajiem nosacijumiem, visu troksna slap&sanas

sistému vai tas sastavdalas iesniedz parastai kondicionéSanai, izmantojot vienu no trim 1.1., 1.2. un 1.3. punkta

aprakstitajam iekartam un procediram.

Pirma punkta b) apak$punkta nolika uzskata, ka trok$na slapéSanas sistému grupa vai to sastavdala ir no tas
pasas konstrukciju saimes, ja tam ir vienadas $adas ipasibas:

a) sauso gazu klatbatne izplades gazu plisma, kas filtréta, izmantojot absorbgjosu Skiedru materialu, nonakot
kontakta ar $o materialu;

b) skiedru veids;

¢) attieciga gadijuma saistmateriala specifikacijas;

d) skiedras vidgjie izmeri;

¢) minimalais beramo materialu iepakojuma blivums kg/m?;

f) maksimala kontaktvirsma starp gazes pliismu un absorb&oso materialu.

1.1.  Nepartraukta ekspluatacija 10 000 km uz cela.

1.1.1. 50 + 20 % no $is ekspluatacijas ir brauk3ana pilséta un pargja ekspluatacijas dala ir lielu attalumu nobrauksana ar
lielu atrumu; nepartrauktu ekspluataciju uz cela var aizstat ar atbilstigu testa treka programmu.

1.1.2. Saja laika abus atrumu reZimus maina vismaz divas reizes.

1.1.3. Pilna testa programma ietver vismaz 10 partraukumus, kas ilgst vismaz tris stundas, lai imitétu iespgjamas atdzi-
anas un kondensacijas efektus.

1.2.  Kondicioné$ana testa stenda
1.2.1. Izmantojot standarta detalas un ievérojot transportlidzekla razotaja noradijumus, trok$na slapéanas sistéma vai
tas sastavdalas uzstaditas transportlidzeklim, kas minéts I pielikuma 1.3. punkta, vai dzinéjam, kas minéts I pieli-

kuma 1.4. punkta. Transportlidzekli, kas minéts I pielikuma 1.3. punkta, uzstada uz dinamometra veltpiem.
Dzingju, kas minéts I pielikuma 1.4. punkta, savieno ar dinamometru.

1.2.2. Testu veic seSos se$u stundu periodos ar vismaz 12 stundu partraukumu starp katru periodu, lai imitétu jebkuras
iespéjamas atdzi§anas un kondensacijas efektus.

1.2.3. Katra sesu stundu perioda dzinéju darbina, péc kartas ievérojot $adus nosacjjumus:
a) piecu minasu posms brivgaitas atruma;
b) vienas stundas posms ar 1[4 slodzes ar 3/4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);
¢) vienas stundas posms ar 1/2 slodzes ar 3[4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);

d) desmit mindsu posms ar pilnu slodzi ar 3[4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);



27.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 158165

e) piecpadsmit mini§u posms ar 1/2 slodzes ar nominalo maksimalo apgriezienu skaitu (S);
f) trisdesmit minGiSu posms ar 1/4 slodzes ar nominalo maksimalo apgriezienu skaitu (S).

Kopéjais sesu periodu ilgums: tris stundas.
Katrs periods ietver divas iepriek§ minéto posmu virknes no a) lidz f).

1.2.4. Testésanas laika trok$na slapéSanas sistému vai tas sastavdalas nedzesé ar pastiprinatu velkmi, kas ap transportli-
dzekli imité normalu gaisa plismu. Tomér péc razotaja pieprasjjuma trokspa slapeSanas sistému vai tas sastav-

dalas var dzesét, lai neparsniegtu fikséto temperatiiru pie ta iepliides caurules, kad transportlidzeklis brauc ar
maksimalo atrumu.

1.3.  Kondicionésana ar pulsaciju

1.3.1. Transportlidzeklis, kas minéts I pielikuma 1.3. punkta, vai dzingjs, kas minéts I pielikuma 1.4. punkta, ir aprikots
ar izplides sistému vai tas sastavdalam. Pirmaja gadijuma transportlidzekli novieto uz dinamometra veltniem.

Otraja gadijuma dzingju pievieno dinamometram. Testa iekartu, kuras siki izstradata shéma redzama 3a pielikuma
papildinajuma 1. attéla, pievieno pie trok$na slapéSanas sistémas izvada. Ir deriga jebkura cita iekarta, kas nodro-
$ina lidzvértigus rezultatus.

1.3.2. Testa iekartu noregulé ta, lai atrdarbibas varsts izplides gazu plismu parmainus apturétu un atjaunotu, veicot
2 500 ciklus.

1.3.3. Varsts atveras, kad izplides gazu pretspiediens, ko méra vismaz 100 mm pirms ieplides atloka, sasniedz vértibu
starp 0,35 un 0,40 kPa. Tas aizveras, kad $is spiediens neatskiras vairak par 10 % no spiediena stabilizétas vértibas
ar atvertu varstu.

1.3.4. Laika aiztures slédzi noregulé uz laiku, kad notiek gazes izplide, kas rodas 1.3.3. punkta iepriek§ noteikto notei-
kumu izpildes rezultata.

1.3.5. Dzingja apgriezienu skaits ir 75 % no skaita (S), ar kadu dzingjs attista maksimalo jaudu.

1.3.6. Dinamometra uzradita jauda ir 50 % no jaudas ar pilniba atvértu droselvarstu, kuru méra tad, kad sasniegti 75 %
no dzingja apgriezienu skaita (S).

1.3.7. Testa laika jebkuru noplides atvérumu aiztaisa.
1.3.8. Visu testu veic 48 stundu laika.

Ja vajadzigs, ik péc stundas ir viens dzeséSanas periods.
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1. attéls

Testa iekarta kondicioné$anai ar pulsaciju

leplades caurules atloks vai uzmava, kas paredzéta savienosanai ar testéjamas troksna slapésanas sistémas aizmuguri
Ar roku darbinams reguléSanas varsts

Kompens€joss rezervuars ar maksimalo tilpibu 40 | un uzpildes laiku ne mazaku par vienu sekundi

Spiediena slédzis ar darbibas diapazonu 0,05 lidz 2,5 bariem

Laika aiztures sledzis

Impulsu skaititajs

Atrdarbibas varsts, pieméram, izplides bremzu varsts 60 mm diametrd, ko darbina pneimatiskais cilindrs ar jaudu
120 N pie 4 bariem. Reakcijas laiks gan atveroties, gan aizveroties nedrikst parsniegt 0,5 sekundes

Izplides gazes izstiknésana
Lokana caurule

Manometrs
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V PIELIKUMS

SASPIESTA GAISA RADITAIS TROKSNIS

1. MERISANAS METODE

Stavosam transportlidzeklim veic mérijjumu ar mikrofonu 2. un 6. stavokli ka paradits papildinajuma 1. attéla. Lielako
A sverto skanas limeni registré, ventilgjot spiediena regulatoru, ka ar ventilacijas laika gan péc darba, gan stavbremzu
lieto3anas.

Spiediena regulatora ventilacijas laika troksni méra ar brivgaitas atruma ieslegtu dzingju. VentiléSanas troksni registré,
darbinot darba bremzes un stavbremzes; pirms katra mérfjjuma gaisa kompresora agregata japalielina spiediens lidz
lielakajam pielaujamajam, un tad dzingjs jaizslédz.

2. REZULTATU VERTESANA

Visos mikrofona stavoklos veic divus mérjjumus. Lai kompensétu mérinstrumentu neprecizitati, méritaja radijumu
samazina par 1 dB(A) un samazinato vértibu uzskata par mérjjuma rezultatu. Rezultatus uzskata par derigiem, ja star-
piba starp izdaritiem mérijjumiem ar mikrofonu tada pasa stavokli neparsniedz 2 dB(A). Lielako mérijjumu vértibu
uzskata par testa rezultatu. Ja §I vertiba parsniedz skanas robezu par 1 dB(A), veic divus papildu mérijumus attieciga
mikrofona stavokli. Saja gadijuma minétaja mikrofona stavokli trim no Cetriem $adi giitu mérfjumu rezultatiem ir
jaatbilst skanas robezZai.

3. ROBEZVERTIBAS

Skanas limenis neparsniedz 72 dB(A) robezu.
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Papildinajums
1. attéls. Mikrofona novietojums saspiesta gaisa trok$na mérijjumiem

8
1

7 1
1 rom —

microphone g —72 microphone

5 3
J
4

Meérfjumu veic stavosam transportlidzeklim saskana ar 1. att€lu, izmantojot divus mikrofona stavoklus 7 m attaluma no

transportlidzekla kontiiras un 1,2 m virs zemes.
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VI PIELIKUMS

TRANSPORTLIDZEKLU RAZOSANAS ATBILSTIBAS PARBAUDES

1. VISPARIGI NOTEIKUMI

Si pielikuma prasibas ir saskana ar razosanas atbilstibas (RA) parbaudei paredzétiem testiem, ko veic saskana ar
I pielikuma 5. punktu.

2. TESTESANAS PROCEDURA

TestéSanas vieta un mérinstrumenti ir tadi, ka aprakstits II pielikuma.

2.1. Veic parbaudama(-o) transportlidzekla(-u) braucosa transportlidzekla skanas mérijumu testu, kas ietverts II pielikuma
4.1. punkta.

2.2. Saspiesta gaisa raditais troksnis

Transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama maksimala pilna masa parsniedz 2 800 kg un kuri aprikoti ar
saspiesta gaisa sistémam, veic papildu testu saspiesta gaisa radita trok$pa meériSanai, kas noteikts V pielikuma
1. punkta.

2.3. Papildu skanas emisijas noteikumi

Transportlidzekla razotajs noverté atbilstibu ASEP, veicot atbilstigu novértgjumu vai testeSanu, kas aprakstita
VII pielikuma.

3. PARAUGU NEMSANA UN REZULTATU NOVERTEJUMS

Jaizvelas viens transportlidzeklis un javeic $a pielikuma 2. punktd mingtie testi. Ja parbaudita transportlidzekla
skanas [imenis neparsniedz III pielikuma un attieciga gadijuma V pielikuma 3. punkta noteikto robezvértibu vairak
par 1 dB(A), transportlidzekla tipu uzskata par atbilstigu §is regulas prasibam.

Ja viens no testu rezultatiem neatbilst RA prasibam, kas minétas Direktivas 2007/46/EK X pielikuma, ir japarbauda
divu vai vairaku viena tipa transportlidzeklu atbilstiba saskana ar $i pielikuma 2. punktu.

Ja otra un tre$a transportlidzekla testu rezultati atbilst RA prasibam, kas minétas Direktivas 2007/46/EK X pieli-
kuma, transportlidzekli uzskata par atbilsto$u RA prasibam.

Ja viens no otra vai tresa transportlidzekla testa rezultatiem neatbilst RA prasibam, kas minétas Direktivas
2007/46[EK X pielikuma, transportlidzeklu tipu uzskata par neatbilstosu $is regulas prasibam, un razotajs veic
nepiecieSamos pasakumus atbilstibas atjaunosanai.
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VII PIELIKUMS

MERIJUMU METODE PAPILDU SKANAS EMISIJAS NOTEIKUMU ATBILSTIBAS NOVERTESANAI

1. VISPARIGI NOTEIKUMI

Saja pielikuma ir aprakstita mérjjumu metode, lai novértétu transportlidzekla atbilstibu papildu skanas emisijas
noteikumiem (ASEP), kas noraditi 7. panta.

Nav obligati veikt faktiskus testus, iesniedzot pieteikumu par ES tipa apstiprinajumu. Razotajs paraksta atbilstibas
deklaraciju, kas atrodama $a pielikuma papildinajuma. Apstiprinataja iestade var ligt papildu informaciju par

deklaraciju un veikt turpmak aprakstitos testus.

Lai veiktu $aja pielikuma aprakstito procediiru, saskana ar II pielikuma noteikumiem ir javeic tests. II pielikuma
noteikto testu veic taja pasa testa trasé un analogos apstaklos tiem, kas noteikti 3aja pielikuma noraditajos testos.

2. MERISANAS METODE

2.1  Meérinstrumenti un mérisanas apstakli

Ja nav prasits citadi, mérinstrumenti, méri§anas apstakli un transportlidzekla stavoklis atbilst II pielikuma 2. un
3. punkta minétajam prasibam.

Ja transportlidzeklim ir dazadi veidi, kas ietekmé skanas emisiju, visiem veidiem jaatbilst $a pielikuma prasibam.
Ja razotdjs ir veicis testus, lai pieraditu apstiprinatajam iestadém atbilstibu $§im prasibam, $aja testa izmantotos
veidus norada testa protokola.

2.2.  Testa metode
Ja nav noteikts citadi, izmanto II pielikuma 4.1.-4.1.2.1.2.2. punkta noteiktos nosacijumus un procediiras. Sa
pielikuma vajadzibam meéra un noverté atseviskus testa braucienus.

2.3.  Kontroles diapazons

Darbibas apstakli ir $adi:

Transportlidzekla atrums V,, ! Vus 2 20 km/h
Transportlidzekla paatrindjums a,, .- a,, < 5,0 m/s?
Dzingja apgriezienu skaits Ny < 2,0 * PMR0222 * 5 vai

ng, < 0,9 * s, atkariba no ta, kurs ir zemaks

Transportlidzekla atrums V,, o

ja Ny A Sasniedz viena parnesuma Vg < 70 km/h
visos paréjos gadijumos Vs < 80 km/h
parnesumi K < parnesumskaitli i, ka noteikts II pielikuma

Ja transportlidzeklis zemakaja derigaja parnesuma nesasniedz maksimalo dzinéja apgrieziena skaitu zem 70 kmjh,
transportlidzekla atruma ierobezojums ir 80 km/h.
2.4, Parnesumskaitli

ASEP prasibas attiecas uz visiem parnesumskaitliem K, kas lauj iegiit rezultatus kontroles diapazona, kur§ noteikts
§a pielikuma 2.3. punkta.
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Gadijumos, kad transportlidzekliem ir automatizétas parnesumkarbas, adaptivas parnesumkarbas un CVT, kas
testéti ar neblokétu parnesumskaitli, tests var ietvert parnesumskaitla mainu uz zemaku amplitidu un lielaku
paatrindgjumu. Parnesuma maina uz augstaku amplitidu un zemaku paatrinajumu nav atlauta. Jaizvairas no parne-
sumu parslégianas, kas rada ierobeZojosajiem nosacijumiem neatbilstosu stavokli. Sada gadijuma ir atlauts
izveidot un izmantot elektroniskas vai mehaniskas ierices, tostarp alternativas parnesuma izvéles stavoklus. Lai
ASEP tests biitu reprezentativs un atkartojams (apstiprinaSanas iestadei), transportlidzeklus testé, izmantojot razo-
taja paredzéto parnesumkarbas kalibrésanu.

2.5.  Merknosacijumi

Skanas emisiju méra katram speka esoam parnesumskaitlim Cetros testa punktos, ka noteikts talak.

Pirmais testa punkts P, tiek noteikts, izmantojot sakuma atrumu v,, 20 kmj/h. Ja nevar panakt stabilu paatrina-
jumu, atrumu pakapeniski palielina par 5 km/h pa posmiem, lidz sasniedz stabilu paatrinajumu.

Ceturto testa punktu P, defing, izmantojot maksimalo transportlidzekla atrumu pie linijas BB’ ar to pasu parne-
sumskaitli un ievérojot ierobezojosos nosacijumus saskana ar 2.3. punktu.

Pargjos divus testa punktus aprékina péc $adas formulas:

Testa punkts P vy ;= v | + (= 1)/3) * (Vi 4 — Vg ), kurj =2 un 3

Kur:
Vg, = transportlidzekla atrums testa punkta P,
Vg 4 = transportlidzekla atrums testa punkta P,

Pielaide atrumam vy, : 3 km/h

Visi testa punkti atbilst ierobeZojosajiem nosacijumiem, kas noraditi 2.3. punkta.

2.6.  Transportlidzekla tests

Transportlidzekla centra linijas trajektorijai visa testa laika, kops sakas tuvosanas AA’ linjjai lidz tam, kamér trans-
portlidzekla aizmugure $kérso BB liniju, jaatrodas cik vien iesp&jams tuvu CC’ linjjai.

Uz AA’ linijas akselerators ir pilniba piespiests. Lai sasniegtu stabilaku paatrinajumu vai izvairitos no parslégsanas
zemaka parnesuma starp AA’ un BB’ liniju, pirms AA’ linijas var izmantot sakotngjo paatrinajumu. Akseleratoru
tur piespiestaja stavokli, lidz transportlidzekla aizmugure sasniedz BB’ liniju.

Katram atseviskam testa braucienam nosaka un registré $adus parametrus:

Lidz pirmajai zimei aiz komata matematiski noapalo transportlidzekla katra pusé maksimilo A svérto skanas
spiediena limeni, kas uzradas katru reizi, kad transportlidzeklis parvietojas starp AA" un BB’ Iinijam (L,)- Ja ir
novérota skanas kulminacija, kas acimredzami parsniedz visparigo skanas spiediena limeni, mérjjumu nenem veéra.
Kreiso un labo pusi var mérit vienlaicigi vai atseviski.

Transportlidzekla atruma radijumus uz AA’ un BB’ linijjas registré ar pirmo lielaku ciparu péc decimaldalas.
(VAA,kj; VBB,kj)'

Vajadzibas gadijuma dzingja apgriezienu skaita radijumus uz AA” un BB’ linijas registré ka veselu skaitli (n,,;
nBB,kj)'

Aprékinato paatrinajumu nosaka péc formulas, kas noradita I pielikuma 4.1.2.1.2. punkta, un registré lidz

otrajam ciparam péc decimaldalas (a,, ;. 1)-

3. REZULTATU ANALIZE
3.1. Katra parnesumskaitla enkura punkta noteik3ana

wory TEGIStréta dzingja
uz BB’ linijas ar II pielikuma minéta paatrinajuma testa

Mérjjumiem i un zemaka parnesuma enkura punkts sastav no maksimala skanas limena L
apgriezienu skaita n, ; un transportlidzekla atruma v,
parnesumskaitli.

woti
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anchor,i = Lwoti,Annex 1
nanchor,i = nBB,Woti,Amlex 1
Vanchnr,i = VBB,woti,Annex i

3.2

3.2.1.

3.2.2

3.3.

3.4.

Mérjjumiem i+1 parnesuma enkura punkts ir maksimalais skanas limenis L ,,, registrétais dzinga apgriezienu
skaits n,, un transportlidzekla atrums v, uz BB’ linijas pie paatrindjuma testa parnesumskaitla i+1, kas
minéts II pielikuma.

Lanchor,iﬂ = Lwotiﬂ JAnnex II
Donchori+l = Mg woti+1,Annex I
Vanchor,i+ 1 = VBB,woli+ 1,Annex I

Regresijas linijas slipums katram parnesumam

Skanas mérfjumus vérté ka dzinja apgriezienu skaita funkciju saskana ar 3.2.1. punktu.

Regresijas linijas slipuma aprékinasana katram parnesumam
Linearo regresijas liniju aprékina, izmantojot enkura punktu un Cetrus saistitus papildu mérijumus.

5

;("1 -1)(Li-L)
Slope, = (dB/1 000 min™!)

(n; “ﬁ)z

5

J

v
v

kur L = L oun; i=T

1 =1

1
54

kur n, = dzingja apgriezienu skaits, ko méra uz BB’ linijas

Regresijas linijas slipums (Slope) katram parnesumam

Turpmakiem aprékiniem konkréta parnesuma Slope, ir 3.2.1. punkta aprékina iegatais rezultats, kas noapalots lidz
pirmajai decimaldalai, bet nav lielaks par 5 dB/1 000 min.

Lineara skanas limena paredzama pieauguma aprékinasana katram mérjjumam

Skanas [imeni L, méfjumu punktam j un parnesumam k aprékina, izmantojot dzingja apgriezienu skaitu, ko
nosaka katram mérjjumu punktam, izmantojot slipumu, kas noradits 3.2. punkta lidz konkrétam enkura punktam

katram parnesumskaitlim.

Kur nBBfk,j < nanchor,k:

LASEPfk,j = Lanchorﬁk + (Slopek - Y) * (nBBik,j - nanchor,k)/1 000
Kl.lr 1‘lBBik,j > nanchor,k:

LASEPik,j = Lanchorﬁk + (Slopek + Y) * (nBBik,j - nanchor,k)/l 000

KurY =1

Paraugi

Péc apstiprinatajas iestades pieprasijuma veic divus papildu braucienus ar ierobeZojosiem nosacijumiem saskana
ar 2.3. punktu.
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4. REZULTATU INTERPRETACIJA

Katru trok$na mérijumu verté atseviski.
Katra noradita mérfjumu punkta skanas limenis neparsniedz §is robezvértibas:

ij < LASEPﬁk.j +ox

Kur:
x = 3 dB(A) transportlidzeklim ar neblok&amu automatizéto parnesumkarbu vai neblokéamu CVT
x = 2 dB(A) + robezvertiba L ,,, — no II pielikuma visiem citiem transportlidzekliem

Ja noteiktais skanas limenis kada punkta parsniedz robezvértibu, taja pasa punkta veic divus papildu mérfjumus,
lai parbauditu mérfjuma nenoteiktibu. Ja vidéjais no trim derigajiem mérjjumiem 3aja konkrétaja punkta atbilst
specifikacijai, transportlidzeklis vél joprojam atbilst ASEP.

5. REFERENCES SKANAS NOVERTEJUMS

References skanu noveérté viena punkta viena atseviska parnesuma, imitéjot padtrinajumu no sakuma atruma pie
v, Kas ir vienads ar 50 km/h, un pienemot, ka beigu atrums pie vy, ir vienads ar 61 km/h. Skanas atbilstibu 3aja

punkta var aprékinat, izmantojot 3.2.2. punkta rezultatus un turpmak noradito specifikaciju, vai novértét ar tieso
mérfjumu palidzibu, izmantojot parnesumu atbilstosi turpmakajam noradém.

5.1. Parnesumu K nosaka 3adi:

K = 3 visam manualajam parnesumkarbam un automatizétajam parnesumkarbam ar lidz pat 5 parnesumiem;

K = 4 automatizétajai parnesumkarbai ar 6 vai vairak parnesumiem

Ja nav pieejami atseviskie parnesumi, pieméram, neblokéjamajam automatizétajam parnesumkarbam vai neblokeé-
jamajam CVT, turpmakiem aprékiniem parnesumskaitli nosaka no paatrinajuma testa rezultata, kas minéts II pieli-
kuma, izmantojot registréto dzingja apgriezienu skaitu un transportlidzekla atrumu uz BB’ linijas.

5.2. Nominala dzingja apgriezienu skaita n , noteiksana

Nominalo dzingja apgriezienu skaitu n, , aprékina, izmantojot parnesuma K parnesumskaitli pie atsauces atruma
Ve = 61 km/h.

5.3. L, aprékinasana

L L + (Slope + Y) * (ngy ; — 1 )/1 000

ASEP_K,j = anchor_K anchor,K:

L, ir mazaks par vai vienads ar 76 dB(A).

Transportlidzekliem ar manualo parnesumkarbu un vairak neka Cetriem parnesumiem brauk3anai uz prieksu un
dzingju, kur§ attista par 140 kW (ANOJEEK) lielaku maksimalo jaudu un kuram pieJaujama maksimalas
jaudas/maksimalas masas attieciba parsniedz 75 kWt, L ir mazaks par vai vienads ar 79 dB(A).

Transportlidzekliem ar automatizéto parnesumkarbu un vairak neka Cetriem parnesumiem brauksanai uz prieksu
un dzingju, kur§ attista par 140 kW (ANOJEEK) lielaku maksimalo jaudu un kuram pielaujama maksimalas
jaudas/maksimalas masas attieciba parsniedz 75 kW/t, L, ir mazaks par vai vienads ar 78 dB(A).

6. ASEP NOVERTEJUMS, IZMANTOJOT L, . PRINCIPU

‘urban

6.1.  Visparigi noteikumi

Si novértéjuma procediira ir alternativa, ko transportlidzeklu razotaji izvélgjusies procediirai, kas ir aprakstita $a
pielikuma 3. punkta un ir piemeérojama visam transportlidzeklu tehnologijam. Razotajs ir atbildigs par pareiza
testéSanas veida noteikSanu. Ja nav noradits citadi, visu testé8anu un aprekinasanu veic, ka noteikts $is regulas
II pielikuma.
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6.2. L. aser aprekinasana

No jebkura L, ,qp k@ noteikts saskana ar $o pielikumu, L, s aprékina 3adi:

a) vajadzibas gadijuma aprékina a, . 15 Saskana ar II pielikuma 4.1.2.1.2.1. vai 4.1.2.1.2.2. punktu,
b) nosaka transportlidzekla atrumu (Vi ,qep) uz BB linijas L, s testa laika,

¢) k, x5 aprekina $adi:

kP ASEP 1- (aurban/awot test ASEP)

Testa rezultatus, kur a ir mazaks par a_,,, nenem véra,

wot test ASEP urban’

d L apréekina $adi:

‘urban measured ASEP
urban measured ASEP

*
me ASEP kP ASEP (Lwot ASEP Lcrs)

Lai veiktu turpmakos aprékinus, izmanto L
decimaldalas (xx,x),

ka noteikts II pielikuma, bez noapalosanas, ietverot ciparu péc

‘urban?

e) L aprekina $adi:

‘urban normalized

L L L

urban normalized ~— “urban measured ASEP — “urban

f) Lurban ASEP aprél’{ina Sédl

L

urban ASEP

‘urban normalized (0?1 5% (VBB ASEP 50))

g) atbilstiba skanas limena robezvértibam:

L, van asep it mazaks par vai vienads ar 3,0 dB.
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Papildinajums

Pazinojuma par atbilstibu skanas emisijas papildu noteikumiem paraugs

(Maksimalais izmeérs: A4 (210 x 297 mm))

(Razotaja nosaukums) apliecina, ka 32 tipa transportlidzekli (tips attieciba uz ta skanas emisijam saskapa ar Regulu (ES)
Nr. 540/2014) atbilst Regulas (ES) Nr. 540/2014 7. panta prasibam.

(Razotdja nosaukums) izsaka $o apliecindjumu godpratigi un ir veicis transportlidzekla skapas emisijas raditaju pienacigu
novertejumu.

Datums:
Pilnvarota parstavja vards:

Pilnvarota parstavja paraksts:
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VIII PIELIKUMS

PASAKUMI ATTIECIBA UZ AKUSTISKO TRANSPORTLIDZEKLU BRIDINASANAS SISTEMU (AVAS)

Saja pielikuma ir noraditi pasakumi, kas attiecas uz akustisko transportlidzeklu bridinasanas sistému (AVAS) hibrida elek-
trotransportlidzekliem un elektrotransportlidzekliem.

AVAS

1. Sistémas darbibas efektivitate

Ja transportlidzeklim uzstadits AVAS, tas atbilst turpmak noteiktajam prasibam.

2. Darbibas nosacijumi
a) Skapas generéSanas metode

AVAS automatiski generé skanu minimala radiusa pie transportlidzekla atruma no brauksSanas sakSanas lidz 20 km/h
un braucot atpakalgaita. Ja transportlidzeklis aprikots ar iek3dedzes dzingju, kas darbojas iepriekSminéta atruma
robezas, AVAS negeneré skanu.

Transportlidzekliem, kas aprikoti ar atpakalgaitas bridinasanas ierici ar skanas signalu, AVAS nav jageneré skana,
braucot atpakalgaita.

b) Sledzis
AVAS apriko ar slédzi, kas ir viegli pieejams transportlidzekla vaditajam, lai to varétu iedarbinat un izslégt. No jauna
iedarbinot transportlidzekli, AVAS ka nokluséjumu izmanto ieslégto poziciju.

¢) Mazinasana

AVAS skanas limeni var mazinat transportlidzeklu darbibas periodos.

3. Skanas veids un skalums

darbiba eso$u transportlidzekli. Skanai vajadzétu bat viegli asoci€jamai ar transportlidzekla darbibu un lidzigai skanai,
ko rada tadas pasas kategorijas transportlidzeklis ar iek§dedzes dzingju.

b) AVAS generétaja skana ir viegli asoci€jama ar transportlidzekla darbibu, pieméram, izmantojot skanas limena vai
veida automatisku varié$anu atkariba no transportlidzekla atruma.

¢) AVAS generétais skanas limenis neparsniedz tadu M, kategorijas transportlidzeklu aptuveno skanas limeni, kas apri-
koti ar iek$dedzes dzin&ju un darbojas péc vienadiem nosacijumiem.
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IX PIELIKUMS
ES TIPA APSTIPRINA_}UMS ATTIECT_BA UZ TROK‘SNA SL_[\P_ESANAS SISTEMU KA A_TSEVIgl,(U TEHNISKU
VIENIBU SKANAS LIMENI (TROKSNA SLAPESANAS REZERVES SISTEMAS)

1. ES TIPA APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS

1.1. leverojot Direktivas 2007/46/EK 7. panta 1. un 2. punktu, pieteikumu ES tipa apstiprindjumam attieciba uz
troksna slapéSanas rezerves sistému vai tas sastavdalam ka atsevisku tehnisku vienibu, kas paredzéta M, un
N, kategorijas transportlidzekliem, iesniedz transportlidzekla razotajs vai attiecigas atseviskas tehniskas
vienibas raZotajs.

1.2. Informacijas dokumenta paraugs ir ieklauts 1. papildinajuma.

1.3. Péc attieciga tehniska dienesta pieprasijuma, pretendents iesniedz:

1.3.1. divi tadu sistemu paraugi, kas pieteikti ES tipa apstiprinajumam,

1.3.2. trok3na slapésanas sistémas tips, ar ko transportlidzeklis sakotngji bija aprikots, kad pieskira ES tipa ap-
stiprinajumu,

1.3.3. ta transportlidzekla tipa paraugs, kam jauzstada sistéma un kas atbilst VI pielikuma 2.1. punkta prasibam,

1.3.4. atsevisks dzingjs, kas atbilst aprakstita transportlidzekla tipam.

2. MARKEJUMI

2.4.1. Troksna slapéSanas rezerves sistémai vai tas sastavdalam, izpemot stiprindjumus un caurules, ir:

2.41.1.  trok$nu slapésanas rezerves sistémas un tas sastavdalu razotdja pre¢u zime vai tirdzniecibas nosaukums,

2.4.1.2. razotaja precu apraksts.

2.4.2. Sie markgjumi ir skaidri salasami un neizdzésami pat péc sistémas uzstadisanas transportlidzekli.

3. ES TIPA APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANA

3.1. Ja attiecigas prasibas ir izpilditas, pieskir ES tipa apstiprinajumu saskana ar Direktivas 2007/46EK 9. panta
3. punktu un vajadzibas gadjjuma 10. panta 4. punktu.

3.2. ES tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs ir ieklauts 2. papildingjuma.

3.3. Saskana ar Direktivas 200746 /EK VII pielikumu tipa apstiprindjuma numuru pieskir katram troksnu slapé-
Sanas rezerves sistémas vai tas sastavdalu tipam, kas apstiprinats ka atseviska tehniska vieniba; tipa apstip-
rindjuma numura 3. iedala norada §is regulas numuru. Turklat, ja trok$na slapéSanas rezerves sistému ir
paredzéts uzstadit transportlidzeklu tipiem, kas atbilst vienigi I pielikuma 1. posma robezvértibam, tipa
apstiprinajuma numura 3. iedalai japievieno burts “A”. Ja troksna slapéSanas rezerves sistému ir paredzéts
uzstadit transportlidzeklu tipiem, kas atbilst vienigi Il pielikuma 2. posma robezvértibam, tipa apstiprina-
juma numura 3. iedalai japievieno burts “B”. Ja slap&Sanas rezerves sistému paredzéts uzstadit transportli-
dzeklu tipiem, kuri atbilst III pielikuma 3. posma robezvértibam, tipa apstiprindjuma numura 3. iedalai japie-
vieno burts “C”. Ta pati dalibvalsts nepieskir to pasu numuru citam trok$na slapéSanas rezerves sistémas vai
tas sastavdalu tipam.

4. ES TIPA APSTIPRINAJUMA ZIME

4.1. Katrai troksna slapéSanas rezerves sistémai vai tas sastavdalam, izpemot stiprindgjumus un caurules, kas

atbilst saskana ar $o regulu apstiprinatam tipam, ir ES tipa apstiprindjuma zime.
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4.2. ES tipa apstiprindjuma zime ir taisnstiirveida zime, kas ietver mazo burtu “e”, kam seko tas dalibvalsts pazi-
Sanas rakstzime(-es) vai numurs, kura ir pieskirusi apstiprindjumu:

Vacijai “17,

Francijai “2”,

Italijai “3”,

Niderlandei “4”,

Zviedrijai “5”,

Belsijai “6”,

Ungarijai “7”,

Cehijas Republikai “8”,

Spanijai “9”,

Apvienotajai Karalistei “11”,

Austrijai “127,

Luksemburgai “13”,

Somijai “17”,

Danijai “18”,

Rumanijai “19”,

Polijai “207,

Portugalei “21”,

Griekijai “23”,

Irijai “24”,

Horvatijai “25”,

Slovénijai “26”,

Slovakijai “277,

Igaunijai “29”,

Latvijai “32”,

Bulgarijai “34”,

Lietuvai “36”,

Kiprai “49”,

Maltai “50”.

Netalu no taisnstiirveida zimes ir ari “pamata apstiprindgjuma numurs”, kas ir tipa apstiprindgjuma numurs
4. punkta un minéts Direktivas 2007/46/EK VII pielikuma, pirms kura atrodas divi skaitli, kas norada kartas
numury, kads pieskirts jaunakajam biitiskajam Sis regulas tehniskajam grozijumam diena, kad pieskira tipa
apstiprinajumu. Sai regulai tas sakotnéja redakcija kartas numurs ir 00. Turklat pirms minéta kartas numura
atrodas burts “A”, ja troksna slapéSanas rezerves sistému ir paredzéts uzstadit transportlidzeklu tipiem, kas
atbilst vienigi III pielikuma 1. posma robezvértibam, vai burts “B”, ja trok$na slapeSanas rezerves sistému ir
paredzéts uzstadit transportlidzeklu tipiem, kas atbilst vienigi III pielikuma 2. posma robezvértibam, vai

burts “C”, ja trok$na slapéanas rezerves sistému ir paredzéts uzstadit transportlidzeklu tipiem, kas atbilst
vienigi III pielikuma 3. posma robezvértibam.

4.3. Zime ir skaidri salasama un neizdz&$ama pat péc troksna slapéSanas rezerves sistémas vai tas sastavdalu
uzstadisanas transportlidzekli.
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4.4. ES tipa apstiprindjuma zimes paraugs ir sniegts 3. papildinajuma.

5. SPECIFIKACIJAS

5.1. Visparigas specifikacijas

5.1.1. Troksna slapéSanas rezerves sistéma vai tas sastavdalas ir projektétas, izgatavotas un tas var uzstadit ta, lai

transportlidzeklis parastos ekspluatacijas apstaklos un neatkarigi no vibracijam, kas uz to var iedarboties,
atbilstu 3ai regulai.

5.1.2. Troksna slap&sanas sistéma vai tas sastavdalas ir projektétas, izgatavotas un tas var uzstadit ta, lai, pemot
véra transportlidzekla ekspluatacijas apstaklus, batu nodrosinata pienaciga izturiba pret koroziju, kas uz
to/tam iedarbojas.

5.1.3. Papildu noradijumi attieciba uz iesp&jam veikt izmainas un ar roku regulégjamam daudzrezimu izplides vai
troksna slapésanas sistémam

5.1.3.1.  Visas izplades vai trokspa slapéSanas sistémas izgatavo ta, lai nebiitu iesp&ams viegli nopemt atstarotajus,
izejas konusus un citas sastavdalas, kuru primara funkcija ir dala no troksna slapésanas/izplesanas kameras.
Ja $adas sastavdalas izmantoSana ir nenovérSama, piestiprina§anas metode novérs tas vienkar$u nonemsanu
(pieméram, ar parastas vitnes stiprindgjumiem), un nonemsana rada visas sistémas pastavigus/neizlabojamus

bojajumus.

5.1.3.2.  Izplades vai troksna slap&Sanas sistémas ar vairakiem ar roku reguléjamiem darbibas rezimiem atbilst visam
prasibam visos darbibas rezimos. Protokola noraditais skapas limenis ir iegiits rezima ar augstako skanas
limeni.

5.2. Skanas limenu specifikacijas

5.2.1. MeériSanas nosacijumi

5.2.1.1.  Troksna slapéSanas sistémas un trok$na slapéanas rezerves sistémas trok$na tests ir javeic ar vienlidzigam

parastam riepam (ka definéts 2. punkta ANOJEEK Noteikumos Nr. 117). Péc raZotaja pieprasijuma testus
neveic ar vilces riepam, specialo funkciju riepam vai sniega riepam, ka noteikts ANO/EEK Noteikumu
Nr. 117 2. punkta. Sada veida riepas var paaugstinat transportlidzekla skanas limeni vai maskéjosi iedarbo-
ties uz trok$na samazinasanas veiktspgjas salidzindgjumu. Riepas var bat lietotas, bet tam ir jaatbilst tiesi-
skajam prasibam izmanto$anai faktiskos brauksanas apstak]os.

5.2.2. Troksna slapesanas rezerves sistémas vai to sastavdalu troksna slapéSanas veiktsp&u parbauda, izmantojot
metodes, kas aprakstitas II pielikuma 1. punkta. Jo ipasi, piemérojot $o punktu, nem véra §is regulas grozi-
jumu limeni, kas bija spéka jauna transportlidzekla tipa apstiprinaganas bridi.

a) Meérjjumi transportlidzeklim kustiba

Kad 1.3.3. punkta minétajam transportlidzeklim registrétie skanas limeni atbilst vienam no $adiem nosa-
cijumiem: trok$na slapéSanas rezerves sistéma vai tas sastavdalas ir uzstaditas:

i) mérjjumos ieghita vertiba (noapalota lidz tuvakajam veselam skaitlim) par vairak ka 1 dB(A) nepar-
sniedz tipa apstiprindgjuma vertibu, kas attiecigajam transportlidzekla tipam noteikta saskana ar So
regulu;

mérfjumos iegiita vértiba (pirms noapalosanas lidz tuvakajam veselam skaitlim) par vairak ka 1 dB(A)
neparsniedz trok$pa vértibu, kas registréta (pirms noapaloSanas lidz tuvakajam veselam skaitlim)
1.3.3. punkta aprakstitajam transportlidzeklim, kas aprikots ar ta pasa tipa izplades troksna slapésanas
sistému ka tipa apstiprinajuma iesnieg$anas bridi saskana ar $o regulu.

ii

=

Ja ir izvéléts troksna slapéSanas rezerves sistémas secigs salidzinajums ar originalo sistému §is regulas
II pielikuma 4.1.2.1.4.2. unfvai 4.1.2.2.1.2. punkta pieméroSanai, ir atlauts parslégt augstaka parne-
suma, lai palielinatu paatrinajumu, un nav obligati jalieto elektroniskas vai mehaniskas ierices, lai
nepielautu parslegSanu zemaka parnesuma. Ja $ados apstaklos testgjama transportlidzekla skanas
limenis parsniedz razojuma atbilstibas (RA) vértibas, tehniskais dienests lems par testa transportli-
dzekla reprezentativitati.
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b) Merjjumi stavosam transportlidzeklim

Kad trokspa slapésanas rezerves sistéma vai tas sastavdalas ir uzstaditas 1.3.3. punkta minétajam trans-
portlidzeklim, registrétie skanas limeni atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

i) mérfjumos ieghita vertiba (noapalota lidz tuvakajam veselam skaitlim) par vairak ka 2 dB(A) nepar-
sniedz tipa apstiprindgjuma vertibu, kas attiecigajam transportlidzekla tipam noteikta saskana ar So
regulu;

ii) mérfjumos iegtita vértiba (pirms noapalosanas lidz tuvakajam veselam skaitlim) par vairak ka 2 dB(A)
neparsniedz trok$pa vértibu, kas registréta (pirms noapalofanas lidz tuvakajam veselam skaitlim)
1.3.3. punkta aprakstitajam transportlidzeklim, kas aprikots ar ta pasa tipa izpliides trokspa slapésanas
sistému ka tipa apstiprindjuma iesniegSanas bridi saskana ar So regulu.

5.2.3. Turpmak atbilstosi II pielikuma prasibam jebkurai troksna slapéSanas rezerves sistémai vai tas sastavdalam ir
jaatbilst piemérojamam specifikacijam, kas noteiktas VIII pielikuma. Trok$na slapesanas rezerves sistémai,
kas paredzeta transportlidzeklu tipiem, kas apstiprinati saskana ar Direktivu 70/157[EEK, VII pielikuma un
§a pielikuma 5.2.3.1. lidz 5.2.3.3. punkta specifikacijas neattiecina.

5.2.3.1.  Ja trokSna slapeSanas rezerves sistéma vai tas sastavdalas ir geometriski mainigas sistémas vai sastavdalas,
tipa apstiprindjuma pieteikuma razotajs izdod pazinojumu saskana ar VII pielikuma papildinajumu), ka apsti-
prinamais troksna slapésanas sistémas tips atbilst 33 pielikuma 5.2.3. punkta prasibam. Apstiprinataja iestade
var pieprasit veikt jebkuru atbilstoSu testu, lai parbauditu troksna slap&anas sisteémas atbilstibu papildu
skanas emisijas noteikumiem.

5.2.3.2.  Ja trok$na slapéSanas rezerves sistéma vai tas sastivdalas nav mainigas geometrijas sistéma, tipa apstiprina-
juma pieteikuma pietiek noradit, ka razotajs sniedz pazinojumu saskana ar VII pielikuma papildindjumu, ka
apstiprinamais trok$na slapésanas sistémas tips atbilst $a pielikuma 5.2.3. punkta prasibam.

5.2.3.3.  Pazinojums par atbilstibu ir formuléts 3adi: ”"(Razotaja nosaukums) apliecina, ka $i tipa troksna slapésanas
sistéma atbilst Regulas (ES) Nr. 540/2014 IX pielikuma 5.2.3. punkta prasibam. (RaZotaja nosaukums) izsaka
So apliecinajumu godpratigi péc transportlidzekla skanas emisijas raditaju pienaciga tehniska novértgjuma
attiecigaja ekspluatacijas un vides nosacijumu diapazona.

5.3. Automobila tehnisko raditdju mérisana

5.3.1. Troksna slapesanas rezerves sistéma vai tas sastavdalas nodrosina, lai transportlidzekla tehniskie raditaji batu
pielidzinami raditajiem, ko panak ar originalo troksna slap&anas sistému vai tas sastavdalam.

5.3.2. Troksna slapéSanas rezerves sistému vai péc razotaja izvéles $is sistémas sastavdalas salidzina ar originala
aprikojuma trok$na slapéSanas sistému vai tas sastavdalam, kas ari ir jaunas, péc kartas uzstaditas
1.3.3. punkta minétajam transportlidzeklim.

5.3.3. Par testa metodi izvélas pretspiediena mérijumu, ievérojot 5.3.4. punkta nosacijumus.
Mérijuma rezultats, kas iegiits ar trok$na slapéSanas rezerves sistému, neparsniedz mérijjuma rezultatu ar
originalo troksna slapesanas sistému vairak par 25 %, ievérojot turpmak izklastitos nosacijumus.

5.3.4. Testa metode

5.3.4.1.  Dzingja testa metode

Meérijumu izdara 1.3.4. punkta minétajam dzin&jam, kas pievienots dinamometram. Ar pilnigi atvértu drosel-
varstu stendu noregulé ta, lai iegiitu dzingja apgriezienu skaitu (S), kas atbilst nominalajai maksimalajai
dzingja jaudai.

Lai izméritu pretspiedienu, spiediena kranu novieto tada attaluma no izplades kolektora, kads noradits
5. papildinajuma.
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5.3.4.2.  Transportlidzekla testa metode

Meérijumus izdara 1.3.3. punkta minétajam transportlidzeklim. Testu veic vai nu uz cela, vai uz dinamometra
veltniem.

Ar pilnigi atvértu droselvarstu dzingju noslogo ta, lai dzingja apgriezienu skaits atbilstu nominalajai maksi-
malajai dzingja jaudai (dzin€ja apgriezienu skaits S).

Lai izméritu pretspiedienu, spiediena kranu novieto tada attaluma no izplades kolektora, kads noradits
5. papildindjuma.

5.4. Papildu specifikacijas attieciba uz troksna slapéSanas rezerves sisttmam vai to sastavdalam, kas satur Skie-
drainus skanu absorbgjosus materialus

5.4.1. Visparigi noteikumi

Skiedrainus skanu absorbgjosus materialus var izmantot tikai troksna slapésanas sistémas vai to sastavdalas,
ja tiek izpildits kads no siem nosacijumiem:

a) ja izpliides gazes nesaskaras ar skiedrainiem materialiem;
b) ja trok$na slapéSanas sistéma vai tas sastavdalas ir no tas pasas konstrukciju saimes ka sistémas vai tas
sastavdalas, par kuram tipa apstiprindgjuma procesa saskana ar $is regulas prasibam ir pieradits, ka tas

nenodils.

Ja neviens no minétajiem nosacijumiem nav izpildits, veic trok$na slapéSanas sistémas vai tas sastavdalu
parasto kondicioné$anu, izmantojot vienu no trim turpmak aprakstitajam iekartam un procediram.

Pirmas dalas b) apak$punkta nolika uzskata, ka trokspa slapéSanas sistému grupa vai trok$na slapésanas
sistémas sastavdalu grupa ir no tas pasas konstrukciju saimes, ja tam ir vienadas $adas ipasibas:

a) sauso gazu klatbhtne izplades gazu plasma, kas filtréta, izmantojot absorb&josu skiedru materialu,
nonakot kontakta ar o materialy;

b) skiedru veids;

c) attieciga gadijuma saistmateriala specifikacijas;

d) skiedras vidgjie izméri;

) minimalais beramo materialu iepakojuma blivums kg/m?3;

f) maksimala kontaktvirsma starp gazes plismu un absorb&joso materialu;

5.4.1.1.  Nepartraukta ekspluatacija uz cela 10 000 km

5.4.1.1.1. 50 % 20 % no $is ekspluatacijas ir braukSana pilséta, un paréja ekspluatacijas dala ir lielu attalumu nobrauk-
$ana ar lielu atrumu; nepartrauktu ekspluataciju uz cela var aizstat ar atbilstigu testa treka programmu.

Abu atrumu rezimus maina vismaz divas reizes.
Pilna testa programma ietver vismaz 10 partraukumus, kas ilgst vismaz tiis stundas, lai imitétu iesp&jamos
atdziSanas un kondensacijas efektus.

5.4.1.2.  KondicionéSana testa stenda

5.4.1.2.1. Izmantojot standarta detalas un ievérojot transportlidzekla raZotdja noradijumus, trok$na slapésanas sistéma
vai tas sastavdalas ir uzstaditas transportlidzeklim, kas minéts 1.3.3. punktd, vai dzingjam, kas minéts
1.3.4. punktd. Pirmaja gadijuma transportlidzekli novieto uz dinamometra veltniem. Otraja gadijuma dzinju
savieno ar dinamometru.
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5.4.1.2.2.

5.4.1.2.3.

5.4.1.2.4.

5.4.1.3.

5.4.1.3.1.

5.4.1.3.2.

5.4.1.3.3.

5.4.1.3.4.

5.4.1.3.5.

5.4.1.3.6.

5.4.1.3.7.

5.4.1.3.8.

5.4.1.3.9.

5.4.1.3.10.

Testu veic se$os sesu stundu periodos ar vismaz 12 stundu partraukumu starp katru periodu, lai imitétu
iespgjamos atdziSanas un kondensacijas efektus.

Katra sesu stundu perioda dzingju darbina, péc kartas ievérojot $adus nosacjjumus:

a) piecu minasu posms brivgaitas atruma;

b) vienas stundas posms ar 1/4 slodzes ar 3[4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);
¢) vienas stundas posms ar 1/2 slodzes ar 3[4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);
d) desmit min@i§u posms ar pilnu slodzi ar 3/4 nominala maksimala apgriezienu skaita (S);
e) piecpadsmit minasu posms ar 1/2 slodzes ar nominalo maksimalo apgriezienu skaitu (S);
f) trisdesmit minaSu posms ar 1/4 slodzes ar nominalo maksimalo apgriezienu skaitu (S).

Katrs periods ietver divas iepriek§ minéto posmu virknes no a) lidz f).

Testésanas laika troksna slapeSanas sistému vai tas sastavdalas nedzesé ar pastiprinatu velkmi, kas ap trans-
portlidzekli imité normalu gaisa plasmu.

Tomér péc raZotdja pieprasijuma trok$na slapéSanas sistému vai tas sastavdalas var dzesét, lai neparsniegtu
fikséto temperatiiru pie ta ieplides caurules, kad transportlidzeklis brauc ar maksimalo atrumu.
Kondicionésana ar pulsaciju

Transportlidzeklis, kas minéts 1.3.3. punktd, vai dzingjs, kas minéts 1.3.4. punkta, ir aprikots ar troksna
slapésanas sistému vai tas sastavdalam. Pirmaja gadijuma transportlidzekli novieto uz dinamometra veltniem,
un otraja gadijuma dzinju pievieno dinamometram.

Testa iekartu, kam siki izstradata shéma redzama IV pielikuma papildinajuma 1. attéla, pievieno pie troksna
slapésanas sistémas izvada. Ir deriga jebkura cita iekarta, kas nodrosina lidzveértigus rezultatus.

Testa iekartu noregulé ta, lai atrdarbibas varsts izplades gazu plismu parmainus apturétu un atjaunotu,
veicot 2 500 ciklus.

Varsts atveras, kad izpludes gazu pretspiediens, ko méra vismaz 100 mm pirms ieplides atloka, sasniedz
veértibu starp 35 un 40 kya. Tas aizveras, kad $is spiediens neatskiras par vairdk neka 10 % no spiediena
stabilizétas vértibas ar atvértu varstu.

Laika aiztures slédzi noregule uz gazu izpludes laiku saskana ar noteikumiem, kas paredzéti
5.4.1.3.4. punkta.

Dzingja apgriezienu skaits ir 75 % no apgriezienu skaita (S), ar kadu dzingjs attista maksimalo jaudu.

Dinamometra uzradita jauda ir 50 % no jaudas ar pilniba atvértu droselvarstu, kuru méra tad, kad sasniegti
75 % no dzingja apgriezienu skaita (S).

Testa laika jebkuru noplides atvérumu aiztaisa.
Visu testu veic 48 stundu laika. Ja vajadzigs, ik pec stundas var bit viens dzeséSanas periods.

Péc kondicionésanas skanas limeni parbauda saskana 5.2. punktu.

ES TIPA APSTIPRINAJUMA PAPLASINAJUMS

Troksna slapéSanas sistémas raZotajs vai ta parstavis var ligt administrativo iestadi, kas pieskira troksna
slapésanas sistémas ES tipa apstiprindgjumu vienam vai vairakiem transportlidzeklu tipiem, pieskirt apstip-
rinajuma attiecinajumu uz citiem transportlidzeklu tipiem.
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8.1.

8.2

8.2.1.

8.2.2.

9.1.

9.2.

9.3.

Si procedira ir izklastita 1. punkta. Pazinojumu par ES tipa apstiprindjumu paplaginasanu (vai paplasinajuma
noraidi§anu) dalibvalstim dara zinamu saskana ar Direktiva 2007/46/EK minéto procediiru.
TROKSNA SLAPESANAS SISTEMAS TIPA PARVEIDOSANA

Ja tiek parveidots transportlidzekla tips, kas apstiprinats saskana ar So regulu, pieméro Direktivas
2007/46/EK 13.-16. pantu un 17. panta 4. punktu.

RAZOJUMU ATBILSTIBA (RA)

Lai nodrosinatu razojumu atbilstibu, veic pasakumus saskana ar Direktivas 2007/46/EK 12. panta noteik-
tajam prasibam.

Ipasi noteikumi
Testi, kas minéti Direktivas 2007/46/EK X pielikuma 2.3.5. punkta, ir $is regulas XI pielikuma noteiktie testi.

To parbauzu biezums, kas minétas Direktivas 2007/46/EK X pielikuma 3. punkta, parasti ir reizi divos
gados.

INFORMACIJA LIETOTAJIEM UN TEHNISKAS PARBAUDES

Troksna slapésanas rezerves sistémas raZotajs vai vina parstavis katrai trok$pa slapéSanas rezerves sistémai
pievieno dokumentu papira formata. Minétaja dokumenta ir noradita vismaz $ada informacija:

a) troksna slapéSanas rezerves sistémas ES tipa apstiprindjuma numurs (5. iedalu, kura norada ES tipa
apstiprinajuma attiecina$anas numuru, var izlaist);

b) ES tipa apstiprindjuma zime;
¢) marka (raZotdja tirdzniecibas nosaukums);
d) tips un komercapraksts un/vai dalas numurs;
€) razotaja uznémuma nosaukums un adrese;
f) razotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese;
g) to transportlidzeklu dati, kuriem troksna slapesanas rezerves sistéma ir paredzéta:
i)  marka;
i) tips;
ili) tipa apstiprindjuma numurs;
iv) dzingja kods;
v) maksimala dzingja jauda;
vi) transmisijas veids;
vii) jebkadi ierobeZojumi attieciba uz transportlidzekliem, kur sistému var uzstadit;

viii) brauco$a transportlidzekla skapas limenis db(A) un stavosa transportlidzekla troksna
limenis db(A) min! (ja ir novirze no transportlidzek]a tipa apstiprinajuma veértibam);

h) uzstadisanas instrukcijas.

Ja 9.1. punkta minétais dokuments papira formata ietver vairak neka vienu papira lapu, uz visam lapam ir
noradita vismaz atsauce uz ES tipa apstiprinajuma numuru.

Informaciju attieciba uz 9.1. punkta g) un h) apakSpunktu var sniegt razotaja timekla vietné, ja timekla
vietnes adrese ir noradita uz dokumenta papira formata.
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1. papildinajums

Informacijas dokuments Nr. ... par mehanisko transportlidzeklu troksna slapésanas rezerves sistemu ka atsevis-
kas tehniskas vienibas ES tipa apstiprinajumu (Regula (ES) Nr. 540/2014)

Turpmak noradito informaciju attiecigd gadijuma iesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visus ras€jumus
iesniedz attieciga méroga un pietiekami detalizéti uz A4 izmeéra papira vai A4 formata mapg. Ja ir fotoattéli, tie ir pietie-
kami detalizéti.

Ja sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskajam vienibam ir elektroniska vadiba, sniedz informaciju par to darbibu.

0. Visparigi noteikumi

0.1. Marka (raZotaja tirdzniecibas MOSAUKUITIS). ....euuuuiuuuieeeitiiiiiiii et e e et
0.2.  Tips un visparigs(-i) KOmercaprakstS(-1): .......eeurumummmuiieee ittt
0.3  Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz atseviskas tehniskas vienibas ir mark&ums (*): .........ccooeiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiinnnn,
0.3.1. Minétd mark&uma atraSanas VIELAT ........eeesssesssesssees sttt e e e e e e e e e e eeeeeas
0.5. RazZotaja uzpémuma NosaUKUMS UM AdTESE: ..e.uvuutiiiieetiiiiiiiiiie ettt

0.7.  Sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam — ES tipa apstiprindjuma zimes stiprinjuma vieta un panémiens:

0.8, MONtAZas rUPNICAS(-U) AATESE(-ES): +.vvuunneeerttertitiii e eeeeeeetttti e e e eeeeeeeataae e e eeeeeeeeettanaeeeeeeeeeennnnnnaeeeas
0.9. RaZotdja parstavja (ja tads ir) NOSAUKUIMS UM GATESE: ...uuueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et e e e eeeeeeeeas
1. Ta transportlidzekla apraksts, kam ierice paredzéta (ja ar ierici paredzéts aprikot vairak neka vienu transportli-

dzekla tipu, $aja punkta prasito informaciju sniedz attieciba uz katru attiecigo tipu)

1.1.  Marka (raZotaja tirdzniecibas NOSAUKUITIS): .......oeeeiiiiiiiiiiii ettt eeeeeeees
1.2, Tips un visparigs(-i) KOmercapraksts(-1): ...........ueeurierreiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
1.3.  Tipa identifikacijas lidzekli, ja mark&ums ir uz transportlidzekla: ............oeiiiiiiiiiiiii
1.4, Transportlidzekla KategOorijar ........cccoiiiiiiiiiiiiii et eeeaes
1.5.  Tipa apstiprindgjuma numurs visam transportlidzeklim: ...
1.6, JAUAAS @VOLS: <.tuieeeiiie ettt et et e ettt ettt e ettt e ettt e e et e e et et e e et tha e et eta e e e eatn e e eeaan e eenanns
1.6.1. DZINEJA TAZOTAJS: ..uivvtiiniiniiiiii et aas
1.6.2. RAZ0tAja dZINEjJA KOGS: +.eevvviiiiiie e ettt e et e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e eeeaastta e eeeeaeeeeees

1.6.3. Maksimala lietderiga jauda (g): ... kW ar ... min™ vai maksimala nepartraukta nominala jauda (elektromotors):
.. kW

1.6.4. Uzpiites iekarta(-as): Originala dala vai marka un mark&jums (1): ....oooovviiiiiiiiiiiii e
1.6.5. Gaisa filtrs: Originala dala vai marka un mark@ums (1): ......cooeeeiiiiiiiiiiiii e
1.6.6. leplides troksna slapétajs(-i): Originala dala vai marka un mark&ums (): .......oooccc,

() Ja tipa identifikacijas lidzekli satur rakstu zimes, kas nav atseviskas tehniskas vienibas tipu aprakstos, kuri ieklauti $aja informacijas doku-
mentd, tad $adas rakstu zimes dokumenta attélo ar simbolu “?” (piemérs: ABC??123??).
') Svitrot, ja neattiecas.
)
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1.6.7. Izpludes troksna slapétajs(-i): Originala dala vai marka un mark&ums (1) ...,
1.6.8. Katalizators: Originala dala vai marka un mark@ums (1): .........cooiiiiiiimiiiiniiie e
1.6.9. Dalinu filtrs(-i): Originala dala vai marka un mark&ums (1): ...,

1.7.  Transmisija

1.7.1. Tips (mehaniska, hidrauliska, eleKtriska 1. €.): ...oeeeiiiiiiiiiiii e
1.8.  lerices bez dzingja, kas paredzetas trok$na samazinasanai: Originala dala vai apraksts (1): ........ccooeevimmiinnnnneeee.

1.9.  Skanas limena vértibas:
braucoss transportlidzeklis: ... dB(A), apgriezienu skaits stabilizéts pirms paatrinajuma ar ... kmj/h;

stavoss transportlidzeklis dB(A), ar ... min™

1.10. Pretspiediena vértiba: ... Pa

1.11. Jebkuri prasibu ierobezojumi, kas attiecas uz izmanto$anu un uzstadiSanu: ............cceuuveeiirereeiiiiiniiiiiiinneeeeeee
2. PIEZIIMIES: Lovtiiiniii e
3. lerices apraksts

3.1. Trokspa slapésanas rezerves sistémas apraksts, kura noradits katras sistémas sastavdalas relativais stavoklis, kopa
ar uzstadianas pamacibu:

3.2, Siki izstradats katras sastavdalas rasjums, lai tas varétu viegli atrast un atpazit, un norade uz izmantotajiem mate-
rialiem. Sajos ras€jumos norada vieta ES tipa apstiprinajuma zimi, kuras piestiprinasana ir obligata

D T E 4 o U PE
PaTAKSES: ettt ettt

[enemamais AMAtS UZIIEITIUITIA ....uuuunettte ettt ettt et e eaeaenenenea et ea et et et ea et ea e e et e e et e e e e en e en e enenenenenenenen

(") Svitrot, ja neattiecas.
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2. papildinajums
PARAUGS
ES tipa apstiprinajuma sertifikats

(Maksimalais izmérs: A4 (210 x 297 mm))

Zimogs apstiprinatajas iestades zimogs
Pazinojums par

— tipa apstiprinajumu (')

— tipa apstiprinajuma paplasinajumu (')
— tipa apstiprinajuma atteikumu (')

— tipa apstiprindjuma anuléSanu ()

troksna slapésanas sistému atseviskas tehniskas vienibas tipam saskana ar Regulu (ES) Nr. 540/2014

Tipa apstiprinajuma IUITIUTIS: .......iuiiiiiiii et et e e e e e e e e e e e e eaeaaaes
PaplaSinjuima PAMATOJUITIS: ....eeeeeitttiiiiit et e e ettt e e e e ettt e e e e et e et ettt e e e e e e et eeatbbb e e e eeeeeeeaetbbi e eeeeas
1. [EDALA

0.1. Marka (raZotdja tirdZniecibas MOSAUKUITIS): ....uvuuuuiuneeeeetiititiiiee e e e e e ettt e e e e e e eeeebbe e e e eeeeeeenaneneeeeas
0.2.  Tips un visparigs(-i) KOmercapraksts(-1): ......eeeesseeeseeee ettt e e e e e
0.3.  Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz atseviskas tehniskas vienibas ir mark&ums (3): ........ccoovrmimmiiiinnnieeiiiiiiiiiiiinnn,
0.3.1. Minétd markEjuma AtraSanas VIELA: ..........cceeeuuuuuumuueeeetttttttiiii e eeeeeetattai e e e e e et eeeaabb e e e eeeeeeeetaaaeeeeas
0.4. Transportlidzekla Kategorija () ......uuuiieieiiiiiiiii e
0.5. RaZotdja uznémuma NOSAUKUMS UM AATESE: 1.eevvuvuiiiieeee ittt e e ettt e e e ettt e e e e e e e e ee et eeas
0.7. Sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam — ES tipa apstiprindjuma zimes stiprindjuma vieta un veids: .......
0.8.  Montazas ripnicas(-t) AATESE(-ES): .....uunteetttrmriuiiii st e ettt e e e ettt e e e e et e e et e e et ee et
0.9. RaZotaja parstavja (ja tads ir) nosaukums Un adrese: ................euuuuiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
11 IEDALA

1. Papildu informacija (vajadzibas gadijuma): Skatit papildpielikumu.

2. Par testu veikSanu atbildigais tehniskais dienests: ............uveviiiiiiiiiiiiiiii
3. Testa PrOtOKOLA QALUITIS: ...ttt ettt ettt e ettt e e et e e e e eeeeeaaeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaas
4, Testa ProtOKOLA MUITIULS: ....uiieiiiiiiiiiiei et e ettt e e e ettt ettt e e e e e e et eeebbbi e e e s

(") Svitrot, ja nepieméro.

() Ja tipa identifikacijas lidzekli satur rakstu zimes, kas neattiecas uz atseviskas tehniskas vienibas tipu aprakstiem, kuri ieklauti 3aja tipa
apstiprinajuma sertifikata, tad $adas rakstu zimes dokumenta attélo ar simbolu:“?” (pieméram, ABC??123??).

(*) Kanoteikts Direktivas 2007/46/EK II pielikuma A dala.
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5. Piezimes (ja ir): Skatit papildpielikumu.

7o DATUITIST Lot et e e
8. PATAKSES: «.eiiititiiii ittt ittt ettt et e ettt ettt e e et e e e e e e e e e eeeeeeeeaaaaaaaens
9. Apstiprinatajai iestadei iesniegtas informacijas paketes, ko var sanemt péc pieprasijuma, satura raditajs ir pievienots

Pielikumi: Informacijas pakete

Testa protokols
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Papildpielikums

ES tipa apstiprinajuma sertifikats Nr. ...

1. Papildu informacija

1.1. Ta transportlidzekla apraksts, kam ierice paredzéta (ja ar ierici paredzéts aprikot vairak neka vienu transportli-
dzekla tipu, $aja punkta prasito informaciju sniedz attieciba uz katru attiecigo tipu)

1.1.1. Marka (razotaja tirdzniecibas NOSAUKUIMS): ......veeeiiiiiiiiiiiis e e e ettt e e e e ettt e e e e e e e e eeetti e e e eeeeaeeees
1.1.2. Tips un visparigs(-i) KOMercapraksts(-): «...uvuuuuieeeeieeiiiiiiiis ettt e e et eeeeeeeeees
1.1.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja mark&ums ir uz transportlidzekla: ............cooiiiiiiiii
1.1.4. Transportlidzekla KateGOrija: ...........uuuuuuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e eeaaaaaaaas
1.1.5. ES tipa apstiprinajuma numurs visam transportlidzeklim: ...................oooo
1.2.  Jaudas avots:

1.2.1. DZINEJA TAZOTAJS: ..uevuniiniiiiit ittt ettt ettt ettt et et e et et et et e e e e e e e e et et e eaeaaaes
1.2.2. Razotaja dzin€ja KOGS: «..eeeuiuiieiii ettt ettt eeeeeeae
1.2.3. Mallg;\]mélé lietderiga jauda (g): ... kW, ja ... min !, vai maksimala nepartraukta nominala jauda (elektromotors)
2. Testa rezultati

2.1. Braucosa transportlidzekla skanas [imenis: ... dB(A)

2.2.  Stavosa transportlidzekla skanas limenis: ... dB(A), ja ... min

2.3.  Pretspiediena vertiba: ... Pa

3. 55 157210 LTS
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3. papildinajums

ES tipa apstiprinajuma zimes paraugs

a Z12mm

€9

B000148

Troksna slapéSanas sistéma vai tas sastavdalas ar minéto ES tipa apstiprindjuma zimi ir ierice, kas apstiprinata Spanija
(e 9), ievérojot Regulu (ES) Nr. 540/2014, ar pamata apstiprindjuma numuru 0148, un kas atbilst 2. posma robeZzvér-
tibam, kas noraditas minétas regulas III pielikuma.

L
wi

|wim]

I[zmantotie skaitli ir tikai paraugs.
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4. papildinajums

Testa iekarta

&

P oo

£ £ k)|

E E E

u -— 7y ] -

+ v H ]

H @ 50 i 5 ®

MY + 5mm ) -4
D | (ﬂ“" R s

1 b
F L 1 1 3
=1m £1m optional

Ieplades uzmava savieno$anai ar testa pilnigas trok$na slapésanas sistémas aizmugures dalu.
Ar roku darbinams reguléSanas varsts.

Kompenséjoss rezervuars ar 35 lidz 40 litru ietilpibu.

Spiediena slédzis ar darbibas diapazonu 5 k;, lidz 250 k,, — lidz atvértai 7. vienibai.

Laika aiztures slédzis — lidz atvértai 7. vienibai.

Impulsu skaititajs.

N SN AW N

Atrdarbibas varsts, pieméram, izpliides bremzu varsts, 60 mm diametra, ko darbina pneimatiskais cilindrs ar izejas
jaudu 120 N ar 400 k;,. Reakcijas laiks gan atveroties, gan aizveroties neparsniedz 0,5 sekundes.

8. Izplides gazes izsiknéana.
9. Lokana caurule.

10 Manometrs.
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5. papildinajums

Mérisanas punkti — pretspiediens

lespéjamo mériSanas punktu paraugi spiediena krituma testiem
Tas ir regularas gazes plismas zona.

1. 1. attéls

Viena caurule

2. 2. attéls

Dalgji dubulta caurule 1

! Ja nav iesp&jams, skatit 3. attélu.

3. 3. attéls

Dubulta caurule

2 Divi mérijuma punkti, viens nolasijums.

. Faktisko mérisanas punktu konkretizé testa protokola.
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X PIELIKUMS

TROKSNA SLAPESANAS REZERVES SISTEMAS KA ATSEVISKAS TEHNISKAS VIENIBAS RAZOJUMA
ATBILSTIBAS PARBAUDES

1. VISPARIGI NOTEIKUMI

Sis prasibas ir saskana ar razojuma atbilstibas (RA) parbaudei paredzétiem testiem, ko veic saskana ar IX pielikuma
8. punktu.

2. TESTESANA UN PROCEDURAS

Testa metodes, mérinstrumenti un rezultatu interpretacija ir tadi, ka aprakstiti IX pielikuma 5. punkta. Parbaudamai
troksna slapéSanas rezerves sistémai vai sastavdalam veic IX pielikuma 5.2., 5.3. un 5.4. punkta aprakstito testu.

3. PARAUGU NEMSANA UN REZULTATU NOVERTEJUMS

3.1. Izvélas vienu troksna slapésanas sistému vai tas sastavdalu un veic 2. punkta minétos testus. Ja testu rezultati atbilst
RA prasibam, kas minétas IX pielikuma 8.1. punkta, troksna slapésanas sistémas vai tas sastavdalas tipu uzskata par
atbilstigu RA.

3.2. Ja viens no testu rezultatiem neatbilst RA prasibam, kas minétas IX pielikuma 8.1. punkta, parbauda vél divu tada
pasa tipa troksna slapésanas sistému vai to sastavdalu atbilstibu saskana ar $a pielikuma 2. punktu.

3.3. Ja otras un tresas trokspa slapeSanas sistémas vai tas sastavdalu testu rezultati atbilst RA prasibam, kas minétas
IX pielikuma 8.1. punkta, trokspa slapésanas sistémas vai tas sastavdalas tipu uzskata par atbilsto$u raZojuma atbil-
stibas prasibam.

3.4. Ja viens no otra vai tresa trok3na slapéSanas sistémas vai tas sastavdalas testa rezultatiem neatbilst RA prasibam, kas
minétas IX pielikuma 8.1. punkta, trok$na slapéSanas sistémas vai to sastavdalas tipu uzskata par neatbilstosu $is
regulas prasibam, un razotaji veic nepiecieSamos pasakumus atbilstibas atjaunosanai.
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XI PIELIKUMS
GROZIJUMI DIREKTIVA 2007/46/EK
Direktivu 2007/46/EK groza 3adi:
A da]a
1. 1V pielikumu groza 3adi:
a) I dalas tabula ievieto sadu aili:
Piemérojamiba
Punkts Temats Normativais akts
M] M2 M? Nl N2 N? Ol OZ 03 04
“1A Skanas Regula (ES) X X X X X | X
limenis Nr. 540/2014

b) I dalas 1. papildindjuma 1. tabula ievieto $adu aili:

Punkts

Temats

Normativais akts

Specifiski jautajumi

Piemérojamiba un
konkrétas prasibas

“1A

Skanas limenis

Regula (ES)
Nr. 540/2014

A

¢) Idalas 1. papildindjuma 2. tabula ievieto $adu aili:

Punkts

Temats

Normativais akts

Specifiski jautajumi

Piemérojamiba un
konkrétas prasibas

“1A

Skanas limenis

Regula (ES)
Nr. 540/2014

A

2. Regulas VI pielikums A parauga papildinajuma tabula ievieto $adu aili:

Punkts

Temats

Normativa akta atsauce

Kura grozijumi veikti ar

Attiecas uz variantiem

“1A

Skanas limenis

Regula (ES)
Nr. 540/2014”

3. XI pielikumu groza 3adi:

a) 1. papildinajuma tabula ievieto $adu aili:

Punks Temats Normativa akta | \; _5 500 (kg | M1>2500 (Ykg | M, M,
atsauce
“1A Skanas l[imenis Regula (ES) H G+H G+H G+H”
Nr. 540/2014
b) 2. papildindjuma tabula ievieto $adu aili:
N tiva akt
Punkts Temats e I M | My | My | N, | N, | N, | 0|0, |0 | O
“1A Skanas Regula (ES) X X X X X | X
limenis Nr. 540/2014
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¢) 3. papildinajuma tabula ievieto $adu aili:

Punkts

Temats

Normativa akta atsauce M,

::1A

Skanas limenis

Regula (ES) Nr. 540/2014 X"

d) 4. papildinajuma tabula ievieto $adu aili:

Normativa akta

Punkts Temats atsatce M, | M | M| N[N [N ] O | O,| O, | O,
“1A Skanas Regula (ES) H H H H | H
limenis Nr. 540/2014

e) 5. papildinajuma tabula ievieto $adu aili:

Punkts Temats Normativa akta atsauce N 3 kategorijas mobilais krans
“1A Skanas limenis Regula (ES) Nr. 540/2014 ™
B dala

1. IV pielikumu groza $adi:

a) I dalas tabula svitro 1. punktu;

b) I dalas 1. papildindjuma 1. tabula svitro 1. punktu;

¢) Idalas 1. papildindjuma 2. tabula svitro 1. punktu;

d) 1I dalas tabula svitro 1. punktu.

2. Regulas VI pielikums: A parauga papildinajuma tabula svitro 1. punktu.

3. XI pielikumu groza $adi:

a) 1. papildinajuma tabula svitro 1. punktu;

b) 2. papildindjuma tabula svitro 1. punktu;

¢) 3. papildinajuma tabula svitro 1. punktu;

d) 4. papildinajuma tabula svitro 1. punktu;

e) 5. papildinajuma tabula svitro 1. punktu.
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XII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 70/157/EEK

Si regula

1. pants

2. pants

2.a pants

3. pants

4. pants

5. pants

I pielikuma 1. punkts

I pielikuma 3. punkts

I pielikuma 4. punkts

I pielikuma 5. punkts

I pielikuma 6. punkts

I pielikuma 1. papildinajums
[ pielikuma 2. papildinajums
I pielikuma 2. punkts

II pielikuma 1., 2., 3. un 4. punkts
II pielikuma 5. un 6. punkts
II pielikuma 1. papildinajums
II pielikuma 2. papildinajums
11 pielikuma 3. papildinajums

I pielikums

4. panta 1. punkts un 2. punkts
4. panta 3. un 4. punkts

I pielikuma 1. punkts

I pielikuma 2. punkts

[ pielikuma 3. punkts

I pielikuma 4. punkts

I pielikuma 5. punkts

I pielikuma 1. papildinajums
[ pielikuma 2. papildinajums
1II pielikums

IX pielikuma 1., 2., 3. un 4. punkts
IX pielikuma 7. un 8. punkts
IX pielikuma 1. papildinajums
IX pielikuma 2. papildinajums
IX pielikuma 3. papildinajums
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